J.-J. Orienthielm
av Hunneberg
eller:
Myriejonet

= €N roman

Det f6ljande hénde sig f6r mycket linge sen,
pa den tiden d4 det var vanligt att man bar
jackett och kubb, korsett, krinolin och florshatt, at-
minstone i smastaden, och dkte
hést och vagn, och langt fore
mobiltelefonerna uppfunnits. Det var pa idyllens tid
och nér ocksa det mytiska glinste med fullaste kraft.
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"Myz1lejonsldndor ( Myrmeleontidae ) &r en insektsfamilj.
Den kénnetecknas av korta, klubblika pannsprét, lang och
spenslig bakkropp samt langa, smala vingar, som under vila dr
taklikt hoplagda over ryggen. Flera hundra arter &r kinda, de
flesta finns endast i tropiska lander, dér de uppnar en ansenlig
storlek och har vackra teckningar.

I Sverige é&r tre arter kénda. De tillhor sliktena Myrmeleon
och Euroleon. En av dem, Myrmeleon formicarius, eller vanlig
myrlejonslinda har glasklara, oflickade vingar och ett
vingspann pa uppat 80 mm. Den &r ganska vanlig &nda upp till
Medelpad. Den fullbildade slindan, som har ett nattligt lev-
nadssétt, ses dock séllan i rorelse pa dagen.

En annan art, Euroleon nostras eller flickig myrlejonslénda,
&r nagot mindre och har morka flackar pa vingarna. Den tredje
arten dr Myrmeleon bore, eller liten myrlejonslénda.

Dessa sldndors larver, som &r kéinda under namnet myrlejon,
ndar en langd av 15-18 mm och har en bred, bakat tillspetsad, pa
oversidan kullrig bakkropp, fran vilken framtill mellankrop-
pens tva frimre leder &r avsatta i form av en kort och smal hals.
De tre benparen &r korta, de tva frimre paren snett framatrik-
tade. Det lilla huvudet har tva langa, i spetsen inatbojda och pa
insidan tandade mandibler som ldngs undersidan har en rénna,
i vilken de lika ldnga, men mycket smalare maxillerna &r info-
gade. Nar myrlejonet har borrat in spetsarna av sina kékar i sitt
byte, leds bytets safter till munnen i denna rnna, som &r starkt
hoppressad och aldrig 6ppnas.
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For att fa tag i bytet, som mestadels utgors av myror, graver
myrlejonet i torr sand eller fin mylla trattformiga (koniska)
fangstgropar. Den griver genom att krypa bakldnges i allt
mindre cirklar medan den borrar med spetsen av bakkroppen
och med héftiga knyckar med huvudet kastar upp sanden over
och bortom gropens kant. Med kroppen dold under gropens
botten, sa att endast huvudet med de utspirrade kékarna &r
synligt, vintar myrlejonet pa att ndgon myra eller annan
mindre insekt ska halka utfor gropens sluttande sidor. Nér detta
sker slungar myrlejonet med huvudet skurar av sand, som yt-
terligare medverkar till att bytet forlorar fotfastet och kan gri-
pas. Det utsugna hudskelettet bortkastas sedan 6éver kanten av
gropen, som dérefter repareras.

Efter overvintring spinner larven foljande sommar en platt-
rund kokong, i vars viggar sandkorn &r rikligt inblandade. Inuti
kokongen forsiggar forpuppningen, och efter omkring 4 veckor
kommer den fullbildade slindan fram. Endast sliktet Myrme-
leon och den flickiga myrlejonslindan, Euroleon nostras, &r
kénda for att grdva fangstgropar. Larverna av andra sldkten
lagger sig i forsat i vilka gomslen som helst for att gripa smadjur
som gar forbi.

De flesta arter flyger nattetid. Ett undantag 4r den i Sydeu-
ropa forekommande Palpares libelluloides som flyger pa da-
gen."

(Wikipedia)



Kap. Ett.
Overfallet

Vi reste fran Skara, pa en gammal skjutsvég at Troll-
héttan till, och vi reste lange. Solen lyste varmt. Det
var verkligen sommar. Vagnen stannade nér solen
stod som hogst till pa slitten en fjardingsvig fran
Hunnebergs sluttning invid nagra almtrad, dér fjarilar
svirmade. Hunneberg &r ett berg av modest hojd, och
det har egentligen inga alls likheter med till exemepl
de berg som forgyller s manga distrikt i Kina, och vars
sockertoppsform ger en sddan sagostdmning at sinnet,
vid dess asyn. Kusken ropade hur som helst i den
vindstilla augustidagen niagot ohorbart till oss. Dar
stod plotsligt en svartogd man och flinade tafatt, och
bredare och bredare pa samma tafatta vis flinade han,
nér vi sedan tvingades, under knivhot, yra av forva-
ning och forskréckelse, att 6verldmna vara klockor och
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hattar till hans son, som sag ut som en forvuxen 13-
aring.

Allt detta utspelades pa den tiden nér bilar i Sverige
kunde riknas pa nagra fa hinder, nér tagen dnnu gick
med anga, nér telefoner var en rikemanslyx i storsté-
der och nér &nnu inga kvinnor i Sverige hade ens
aningen av rostritt, men bar helt understéllda man-
nen i manga viktiga avseenden. Luften var dock ren,
pa landsbygden, och djuren fanns i 6verflod, sa till den
grad att man inte rdknade dem, utom kronodjuren, och
man kunde skjuta och fiska s& mycket man ville. Aven
insekter fanns det gott om, sa att faglarna pa den tiden
aldrig behovde leta.

‘Tar han da inte battre vara pa sitt barn? ', tinkte vi
unga studenter fran Skara Gymnasium som satt uppe
pa schisen, stirrandes pa banditens amatorméssiga
forehavanden. Vi var unga och pa utflykt, nu fortfa-
rande sittandes i den stora schésen, irriterat sneglade
lite pa varandra, och borstade vigdammet av jaketter,
byxor, kjolar och parasoller.

Kusken - en ung bonde frdn Gréstorp - satt vind
ifran oss, och jag slogs av misstanken att han - i det att
han pa det séttet vinde ryggen at oss - kunde vara i
maskopi med den &ngsligt grinande banditen, vars fa
gula tdnder blénkte till ndr han gatfullt - som pa ett
gammaldags sétt och som for att urskulda sig, och
samtidigt pa ett dunkelt vis hota - resolut forkunnade:

"Himmelen hjilpe er!”

Vad som nu skulle hinda visste vi inte.

Det dngsliga grinet &r ju fattigdomens ansikte.

Det var pa den tiden visserligen vanligt att folk bara

forsvann, och sen hittades flytande i Vénern ett ar
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senare, men egentligt rddda var vi inte just da, vi som
bara var ute pa en utflykt och hade tinkt oss att
handla lite moderniteter i Trollh&ttan. Men till Troll-
héttan skulle vi inte komma denna dag. Nej, sd var
icke fallet..

Moln gled emellertid ocksd nu stora, bulliga och
flerfdargade upp pa den azurbld himlen 6ver skogskan-
ten. Inte langt bort, nagra hundra meter till hoger om
oss reste sig det véldiga Hunneberg, med sina manga
tita risbuskager, sina skred av mork sten, sina halp or
for rév och iller, och med sina idogt i varandra insling-
rade vildiga 16vskogsmassor som klddde hela det vil-
diga bergsmassivet fran soder till norr, till det stup,
som avskilde Hunneberg mot Halleberg, 6ver vilket
man maste kldttra i en halv dag, for att nd den stora
vida, stormiga Vénern, ty hér var skogarna pa den
tiden sd tita, att det fordrades yxor att ta sig igenom.

Nagra vindpustar forde emellertid nu med sig den
vinliga och hemstama lukten av soltorkat ho fran en
dng i nérheten, dar myrlejon levde pa sandiga stéllen,
medan over nejden en dngvissla ljod fran en kanalbat i
fjarran, uppat Lidkopingshallet, och svalorna dok fran
sin plats i skyn, samt en av vara tva hastar frustade, i
det den blangde sa vist som bara hastar kan blanga pa
banditen, som med handen litt stodd mot skaftet pa
kniven som nu satt instucken i hans livrem, fortfa-
rande hotade oss, och alltsa i kryptiska ordalag, ytterli-
gare forvringda av hans tandstatus, ddr bara hélften
av framtdnderna aterstod, krdvde minst hela schésen,
samtidigt som han tycktes nedkalla hotfulla vilsignel-
ser over oss. Att bli vélsignad &r att, for en stund, bli
forlamad.
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Den lille vilvaxte pojken kisade glatt - och med en air
av intelligens mer &n klokhet - mot oss dér vi satt pa
vagnen, och han tycktes betrakta det hela med en for-
tjusning som instrumentellt skulle passa fadern. Han
sneglade nidmligen kontrollvis hela tiden pa sin far.
Jag tinkte - chockad som jag var - att han sig ut som
om han var pa fotbollsmatch och undrade vad fadern
tyckte om det vinnande laget. Nagra skator flaxade nu
ocksa semesterlikt forbi, elakt jagande varann, krax-
ande. Intelligenta dven dom. Att vara bland intelli-
genta varelser dr lugnande. S& var jag hela tiden av-
vaktande i min g héllning, och tog - ocksa for att det
var min vana - inga som helst initiativ.

Plotsligt, som av ingen orsak alls ..., ty vagnen stod ju
alldeles stilla, brots bakre vagnaxeln av med en skarp
small, varpa hela ekipaget, hyrt hos Schantz Tansport
och Forvaring, med ett vajande dunsade &t vénster ner
pa dnda, ner pa den harda, torra marken. Vigen var
bara en inkord, tilltrampad jordvag, med stela valkar
av jordkokor, uppressade av vagnhjul i disparata rader,
och utan nagon vighbelidggning annat 4n en platt sten
hér och dér, som skydd mot tillfallig gyttjeséttning. Vi
fyra i vagnen kastades om varann, och Grastorpskus-
ken hamnade i sin tur ovanpa oss, sdlunda avkastad
bakat fran den minimala rangliga kuskbocken.

Vid asynen av denna for den stackars banditen
ovantade kalamitet tappade denne, till sin sons forfa-
ran, helt koncepterna och vinde sitt ansikte mot him-
len, lyfte ndven och skrek for full hals till nigon i alla
fall for mig osynlig varelse: "Jag sade dig ju att det
skulle ga at helvete!”

Tydligen var det viktigt for honom att vagnen holl isg
hel. Kanske han d&mnade sélja den nerat landet?
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Det var nu uppenbart for mig, dir jag lag inklamd
under en ung flicka, en klasskamrat, vid namn Gloria,
en arg flicka som doftade ljuvligt av kanel och mandel,
att banditen var religios, men ocksa att han alltsa
verkligen dven varit ute efter sjilva vagnen. Inte bara
det: han hade nu rakat i tvivel pa Guds allsméktighet
och forbannade sa nu den allsméktige. Sadant &r ju
alltid riskfyllt. S4 fort man har med religion att gora
bor man tanka tva ganger.

Flickan - den ena av de tvd som fanns pa vagnen -
satte da - pustande i sin atsnorda morkroda korsett -
resolut sin hand mitt i mitt ansikte i det hon havde sig
upp ur den ramponerade vagnen for att, medveten om
att banditen verkligen var religios, formodligen
pingstvan, skrika at banditen i géll falsett:

"For dig finns ingen frélsning!”

Detta tycktes mig - &ven om jag inte var troende,
och sannerligen inte har mycket till 6vers for religion
och svartrockar - val magstarkt. Och man madste ju i
sana hér lagen ocksa ta speciell hinsyn till ndrvaron
av oskyldiga barn, varfor jag - i det jag sdrade pa hen-
nes fingrar - ljudligt i diplomatiska ordalag kved till
mannens forsvar:

"Han menade inget illa forstar ni vl ....."

En av héistarna tycktes delvis halla med mig, ty den
hade nu, lekfullt och smahungrigt, grabbat at sig ban-
ditens skjortdrm, som rakade hénga lite 16s vid axeln.
Kanske forsokte histen hjdlpa vart séllskap genom att
distrahera banditen.

Jag tillhor den lilla skara ménniskor som anser att
héstens vishet dr ojamforlig.
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Min kamrat, student som jag, om han nu var det,
Oleg, vars far sedan aratal var inlagd pa hospital, sag
nu ut som han - slutligen - skulle borja grata. Ja, i sad-
ana hér stunder visar alla vad de i grunden i anden
miktar med. Oleg tillhorde de olyckliga ménniskor
som alltid sag ut som om de skulle borja grata. Han var
annars i skolan verkligen begavad, och skulle f6rmod-
ligen en dag - om vi nu overlevde detta - bli nagot
stort, professor i Lund eller Biskop.

Unga Gloria, som jag hade haft kontakt med i vag-
nen, stod nu plétsligt i sin resdrékt, och med utslaget
r6tt har, bredvid denna trasiga tingest, och sa - ateri-
gen spefullt och respektlost - till den laglose:

"Se dér du, Satans barn, &r du nojd nu?!”

... precis som om banditens tilltag och vagnsaxelbrottet
hade haft nigot djupt orsakssamband, forankrat i
banditens viljeliv.

Pa den tid som detta handlar om, hade religionen
dnnu ett fast grepp om samhallet, och det var till och
med s illa att man ofta blandade samman nationshe-
greppet - detta sobert skurkaktiga begrepp - med re-
ligionen, sa att man inbillade folk att om man inte bad
ordentligt i kyrkan, s betraktades man som samhélls-
omstortare och terrorist. Biskopen och landshovding-
en skdlade i hemlighet triumfatoriskt over sitt verk.
Skolldrarna, fran rektor till extra ordinarie adjunkt,
tdnkte, att detta &r det pris man far betala for en
blomstrande och fredlig tillvaro.

I detta ogonblick lyckades nu mérren genom en
valdig rorelse av hals och huvud slita hela den mork-
gronrutiga skjortdrmen av banditen, vars ansiktsut-
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tryck onekligen var till ytterlighet fordndrat. Han hade
nu blivit blek, svettades och i hans dgon formligen
skymtade det av djup oro.

Kanske hade denne bandit ingen riktig religios
overtygelse, men bara ett kluster av tvangstankar i
religionens hérad.

Kanske var han ingen hdrdhudad ménniska alls.
Kanske var det dérfor som sonen stindigt sag at hans
hall, som om han undrade nér hans far skulle tappa
masken och séga at honom, att de maste fly upp i
Hunneberg istillet.

Som jag antytt hade vi ( Gloria, Vendla, Oleg kus-
ken och jag ) pa vagnen rest ritt langt, pa var vag till
Trollhdttan, och det var ju varmt och vi befann oss nu
mitt i en gles slyskog, uppe pa véstgotaslétten, i en
situation dér ingen alls var tillfreds. Tvirtom, det ar-
tade sig till besvérligheter och storgrél, och instrumen-
tellt sett var det ju egentligen vagnens fel. Hur i alla
sina dar kan en vagnsaxel ga av sa dér plotsligt, nar
vagnen 4r stillastdende till rdga pa allt? Ja, man kan
sdga, givetvis kan man det, att det forstas pa sitt och
vis var tur att det skedde i det laget, da vi till exempel
hade befunnit oss, betridffande vart hélsolidge som
levande varelser pa vagnen, i sdmre utsikter om nu
axeln gatt av i till exempel i en nerforsbacke LANGRE
FRAM. Forsynen hade alltsa egentligen varit framme, i
banditens gestalt. Detta insag vi dock givetvis inte med
detsamma. Vi var, alla resandena, sa upprorda over
roveriet. Sarskilt och mest resolut i fallet Gloria. Ef-
tersom jag sjilv med sinnesnérvaro nu ocksa insag att
banditens mojlighet att snabbt forflytta sig bekvamt
fran platsen forsvunnit, i alla fall ombord pa och med
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var hyrvagn, krévde jag bums - med en for mig ovanlig
sinnesnérvaro - vara klockor och hattar tillbaka.

Klockor och hattar var den tidens guld. Vid sidan av
silver och guld. Vanligt folk hade under denna héarda
tid inte nagonting som var mer vérdefullt &n just
klockor och hattar. Fordomdags var just hattmodisten
den som satte ett méirke pa tiden, och man kunde helt
enkelt se om en ménniska var modern, fattig eller fran
vettet, genom att se pa hens hatt.

Alla vi fem som kom resande fran Skara bar hatt, eller
hade burit hatt, innan de ny plockats av oss, och i en
liten bunt stuvats ner i en jutesdck, som bars i ena
handen av banditens pojk. Denne hade en lang lugg,
som han da och da strok bakat, sd att den néstan
nadde nacken.

Jag kravde alltsa hogljutt, eftersom jag var den som
hyrt vagnen och pa ett sitt stod for resan, vara dlskade
dgodelar tillbaka.

"Och det pa momangen!”, sa jag, med hog, om &n av
anstrangning lite kvivd, rost, jag, som nu stod bred-
bent infor banditen, som var sa kortvaxt att jag kunde
se skogskanten med dess blandskogsprégel, sa typisk
for Norra Vistgotaslatten, 6ver hans huvud.

"Sesd.”, menade denne, overslitande, och sparkade
samtidigt, i fortvivlan, som nagot svor mot hans bo-
nande, lite 16st till en svart sombrero, som lag intill
hans fot, en huvudprydnad som tillhort Oleg, men som
ju faktiskt inte passat hans person, och som ratats av
banditsonen, som av for dalig kvaliteé.

Oleg var nu, och detta &r viktigt, en av dessa personer
som alltid irrar omkring, sa att man inte vet var man
har dom. An &r de bakom en, 4n #r de framfor, &n langt
utom synhdll. Oroliga andar.
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Ingen av oss hade under tiden mérkt att vi var ob-
serverade.

Pa norra sidan om védgen fanns - som jag redan
antytt - en skog, mesta dels med bjork och sly, delvis
lite brandskadat, och i denna stod nu ett stort brun-
svart djur och betraktade scenariot, tyst och utan att
med ett ljud avsloja sin nérvaro, vilken i sig formodlig-
en var helt slumpartad. Hur som helst drojde det inte
lange forrdn - av oss alla - djuret av pojken, bandit-
barnet, med en pojkes klara 6gon, avslojats, ty tretton-
aringen - som sag betydligt &ldre ut - gallskrek plots-
ligt, ddrmed for andra gangen omkastande hela scenen
for var lilla vagnsutflykt:

"En &alg!"

Nu syntes aterigen Olegs nerver rejilt svikta, ty han
tog - odesdigert, som det skulle visa sig - av, barhuvad
och med flaxande byxor, skjorta och svarta kravatt
med sprang i rakt motsatt riktning mot dér algen fak-
tiskt stod, och syntes snart blott nistan som en liten
enbuske invid Hunnebergs vildiga violetta silhuett
norrover. Omradet hér var dng, gammal aker, slyskog,
klovervall, och dker i trdda, men var bitvis och tragiskt
nog ocksa snudd pa stenig hed. Gloria hogg tag i min
arm; - hon var mycket fysisk, och hade alltid varit det,
visste jag av ljuv erfarenhet. Jag sag da - i det jag
snabbt gjorde en rekalkylering - pa banditen, stratro-
varen, och fragade med ekvilibristisk simultanitet
denne:

"Vad skall vi gora nu?”, eftersom jag trodde att han -
vilket var en fornuftig gissning, baserad pa hans kla-
ders utseende - var mer naturménniska &n vad jag,
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och vad Vendla och Gloria var nanstans. Vendla, en
blek flicka, medpassagerare, och vén till mig, som var
sd ytterligt liten och spéd och séllan var till varken
nytta eller besvir, eller till ndgonting dver huvud taget
... syntes inte till. Gloria bar som alltid hogklackat och
var bjart dekorerad pa alla sétt verallt. Alltid beredd
att ga pa fest, tycktes det. Men nu var de forsvunna,
kanske bakom en bjork.

"Pappa har ... flera gevdr hemma.” sa pojken gene-
rat.

"Jaha.”, sa jag vinligt, "var 4r hemma’ da?”

Overhuvudtaget funderade jag mycket pa pojkens
alder. Att han &nnu inte natt puberteten var jag helt
overtygad om. Det sétt han sag pa den helt férodande
vackra och sensuella Gloria pa var mer som det sétt
som man betraktar en triasked eller ett vagnshjul.

Hér avbrot oss nu banditen, som tycks hdmtat sig
fran o6verraskningarna, och dessutom fann att hela
situationen, sa att séga. holl pa att gd honom ur hén-
derna, allihop, i det han - fantasilost och desperat -
ater tog fram kniven och viftade med denna:

"Ga ni nu upp i vagnen alla fyra! Medsamma!”. Kus-
ken brydde han sig inte om. Jag misstankte att kusken
var betald av skurken. Den unge blonde hastskotaren
fran Gréstrop, med sin finniga nésa och flyende haka,
stod vid en hést och strok denna 6ver mulen, medan
dragaren sokte helt och hallet tugga i sig den linga
drmen, som sldpade latt neddreglad ner pa grusvégen.
Den gav dock snart upp, da tyget tycktes motstands-
kraftigt och dven forfoll forgiftat med fargpigment.

Algen sag emellertid energiskt pa ocksa detta skade-
spel.
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Svalorna dok och rundvénde av skér lycka i skyn.

En stor ominds rovfagel - en 6rn - kom loss fran
Hunnebergs morka bergsida i norr och svepte over oss,
som av ren leda.

Ljudet fran en angbat pa Vénern storde oss aterigen.
Nu tycktes den ndrmare, som néra pa bortom skogs-
kanten.

Snart satt vi di - ritt meningslost - i den starkt lu-
tande vagnen igen, och banditen gjorde en lov kring
denna medan han sedan - i ett forsok att skrimma
ivég dlgen - sakta ndrmade sig skogens konung, som
bar en tretaggad krona, vilken den nu sdnkte nagot.

Just i detta 6gonblick, som pa kommando fran en
osynlig regissor, en Mauritz Stiller, hordes ovésen pa
vigen bakom oss, fran det hall vi kommit, och sa
sviangde det fram ater en ANNAN lite stiligare men
ocksd med héstar forspdnd vagn upp bakom det nu
stindigt eskalerande lantliga dramat.

Det nyanlénda ekipaget stannade med gnisslanden
och frustanden ett femtontal meter fran oss. En stor
karl med jattelikt huvud, som rimmade illa med den i
ovrigt ordinéra kroppen, skrek med sprucken stimma:

"Axelbrott?”

Jag kastade en snabb blick 4t den morkansiktade
banditens héll. Denne stod som forstenad. Vad bandi-
ten hade upptéckt var ndmligen, att den storhuvade, i
en av getskinn tillverkad ladersele pa ryggen, bar en
gigantisk studsare, som sig ut som en sddan Jag sett i

14



manadsmagasin som man féller elefanter med. Den
lille pojken, sonen, som hittills varit idel glddje, samt
full av beundran for sin far - med inblandning av
skréck, givetvis - blev nu bekymrad, ja barnet - som
forresten sag rikt begavat ut - tycktes sedan falla i
djupa tankar mitt i alltihop.

Triumferande ropade nu Gloria 4t banditen till:

"Ha! Dér ser du, din djdvla tomte!”

Aterigen refererade alltsa Gloria till ett orsakssamband
och nagot mystiskt sakforhallande, som hade med
nagot implicit trolldomsaktigt eller andligt att gora.

Vagnen, en halvtickt schds ocksa den, som nyss
stannat, var av en storre mer solid och mer pakostad
och méssingsglittrande konstruktion &n var egen. Den
var dessutom vackert malad i morkrott, samt hade fyra
stora lanternor pa vajande stdnger vid vardera sidan.
Kusken - en frack typ med av rebelliskhet vilda bla
ogon - bar hog hatt samt hade en lang piska. Var egen
bondske kusk hade bara haft nan slags gra keps. Nu
var han barhuvad, och hans har stod som en rotbhorste
i védret. De tva héstarna var frustande blanksvarta
och stora som hus. Vara héstar var ddremot smd bruna
raggiga marrar, som man utan vidare kunnat ta for
ponnys. Forutom kusken med den hoga hatten och
mannen med det stora huvudet och gevéret fanns i
vagnen endast en herre, som sag ut att vara en &ldre
godségare, ett regeringsrad eller dylikt. Denne steg nu
ur sin vagn och gick, atfoljd av mannen med den de-
formerade, eller atminstone ovanliga, kroppen - det
stora huvudet och det stora gevéret - fram till bandi-
ten, som stannat vid vdgrenen ett antal meter fran den
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ystert bligande &lgen, som av dess storogdhet att doma
inte i hela sitt liv njutit s mycket som nu, sa tycktes
det, och dessutom - stackars djur! - av ett vagnshaveri.

Nu sprang plotsligt da emellertid den halvlilla pojken
med utbredda armar mot den mot oss kommande
gentlemannen och ropade bevekande:

"T'a inte min pappa! Ta inte min pappa!”

I 6gonvran sag jag - sjdlv chockad over denna hjart-
slitande replik - Glorias skadeglada réda flin, medan
jag dnda koncentrerad gjorde en ansats att aterigen
genom att hiva mig i armarna ta mig ur det trasiga
lutande ekipaget.

Gloria

Da hordes pa avstand ett svagt rop. Det var Oleg,
som tydligen avldgsnat sig fran oss mitt i tumultet, feg
som han - mitt i sin begavning - var. Trots att ropet
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var svagt, sa tycktes just inneborden i orden gora att
det nadde allas 6ron:
"Det ligger en nergang hér!”

Och for att nu gora en lang historia kort, sa stod det
inte ldnge p4, forrén vi alla, som just nyss deltagit i ett
litet kriminellt vigdrama, och varit sa fientliga gente-
mot varandra, nu samlats ikring ett stort hal i marken,
omgivet av en liten cementstruktur, vilket medelst en
stensatt gang forde - savitt man kunde bedéma - ner i
underjorden. Kvar pa végen, ett hundratal meter bort,
stod nu héstarna och schisarna samt den tretaggade
dlgen, som nu satte i sig plymen pa Glorias hatt, dér
denna trillat ur pojkens séck som limnats av oforsik-
tighet, vilket alltsd blev hattens definitiva slut sdsom
hatt, och gav dlgen dess rattmaétiga final pa dess egna
aventyr.

"Det &dr en nergang till en grotta, som det verkar!”,
sade banditen, och uttryckte hér den tanke som slagit
oss alla.

Och dér stod vi nu, mitt pa blanka férmiddagen, ett
séllskap pa tio personer, infor en gata, vars losning
skulle visa sig sa fantastisk att man &n idag tvivlar pa
dess sanningshalt och vilkens hela innebord enbart
kan avtickas genom en hel diger berattelses djupaste
gatfulla sanning och vidaste implikation.

Jag sag pa min klocka, och just som vi ater horde en
hes signal fran det fjérran lilla fartyg som lag i nagon
kanal pa slitten och hade svarigheter, s3 tittade jag pa
min klocka, som jag halat upp ur véastfickan. Visarna
pa denna rova stod denna sommardag nu pa 13.1L.
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Kap.2. Ner i underjorden

"Nér

nagot skapas, eller begrips, sd
faller ngot annat bort, gloms
for alltid, och finns inte mer.!"
(Jean-Jacques Orienthielm )

Under det vi i en 1343ang rad sakta och forsiktigt pa
taspetsarna tog oss nerfor den stensatta gangen, trapp-
steg for trappsteg, avsats efter avsats, ner i det kyliga
halet, eller bergsgangen, under ledning av den val-
klidde mannen med dlgstudsaren, och som nu till den
forpubertala pojkens fortjusning holl denna osékrad
och i hogsta beredskap, kom sa den ovriga yttervarl-
den att liksom slutas over oss, och transmogrifieras till
nagot oként, passé och ovidkommande, och vi fort-
satte, som dragna av en osynlig och kanske till och
med GOD kraft, nerat i berget, i skenet av de tva av de
gamla oljelanternorna som plockats av den storre vag-
nen, och vilka nu bars tinda av de tva bistra - men
sinsemellan véldigt olika - kuskarna, som om dessa
inte i sina liv sysslat med ndgot annat &n speleologi, -
d.v.s. grottforskning.

Om NI UNDRAR odver mitt beskrivningssétt, forres-
ten, och det sétt jag i stora drag tycks ta mig an detta
berdttande, sd kan jag med detsamma erkénna, att
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detta inte &r helt friskt, och jag ber om ursékt for det,
men jag vill girna op papeka att det har sina naturliga
orsaker, ndmligen pa det viset att jag under en resa till
Gotebord, forbi Snakered, kom i handgeméng med ett
par okdnda personer, vilka jag till den grad slog sonder,
sa att polisen tillkallades, och jag medelst Svart Maria
fraktades till Glansuddens Hospital, dir jag emellertid,
i det att jag végrade ga in dér, rakade i slagsmal dven
med poliserna, tva stoddiga karlar fran Orust, och sjilv
da fick emottaga s manga slag fran deras batonger att
jag till slut medvetslos foll ihop och fick tas till Van-
sersborgs Lasarett istéllet, ddr man konstaterade att
jag fatt helt forforliga konkussioner och blodsutgjutel-
ser i hjarnans inre, sa att man darfor avskrev alla pla-
ner pa bestraffning och sénde mig hem till Skara med
en polisbil, under det villkoret, att jag inte fick tala om
vad som hént och aldrig pa nagot sétt gora ansprak pa
nagon ersattning frdn stasmaktens sida, da det ju varit
jag som startat braket, redan i Snakered.

Sa efter den hindelsen skriver jag och talar pa det sétt
som ni nu har den pinsamma &ran att direktuppleva,
da ni liser detta.

Alla som moter mig, marker av resultatet av denna
misshandel, och samtliga séger att allt jag sdger har
karaktdren av bisats, och att sjalva Jaget, eller Sjilen,
stundom fattas, men att denna essentiella del 4 andra
sodan tidvis dr det enda man uppfattar.

Nu ater till &ventyret pa Skaraslétten.
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-
Vendla

I det flackande skenet av de stiliga oljelyktorna -
som var helt moderna, av Nordtyskt fabrikat, vilket jag
vet eftersom jag dr mycket for det tekniska - tog vi oss
succesivt metodiskt allt djupare nerat, utan tecken pa
nagon fordndring i omgivning. Gingen var lingre ner
vidgad och av si sa dér tva meters bredd, samt gediget
stensatt runt om - med kvadersten - och med en nést-
an livsfarlig lutning pa cirka 45 grader.

Bio Metlevsasn Ll

Foto. En ung man, som &r véldigt lik Oleg.
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Vendla, som var en av mina skolkamrater pa Skara
Gymnasium, tog dd och dd min hand. Hon var alltid
ytterligt blek, och hennes ljust, ljust bla 6gon tycktes
aldrig ens se nagot av yttervirlden, men nu, i deras
irisar, speglade sig grottgdngen pa ett sétt som kom
mig att knna sjosjuka av ett séllsamt slag. Vendla -
arton ar - dngslades infor det okénda, liksom Oleg, en
annan av mina klasskamrater frdn Skara, men for
ovrigt var vi alla naivt upptéckslystna, och var inom
kort liksom drogade av dventyret. Nu var vi plotsligt
enade i just dventyrets praktik och mystik. Ingenting i
hela vérlden forenar praktik och mystik till den grad
som ett dventyr. Sa raskt hade vi OCKSA, eller genom
aventyrets praktik och mystik, forvandlats fran foro-
vare och offer, frin "jude och grek”, fran "patricier och
bonde”, fran "herre och slav”, till en liten sammansvet-
sad upptickarskara med samma mal, sa tycktes det
mig. Jag tidnkte pd en av mina favoritbocker, Den
hemlighetsfulla 6n, med dess huvudgestalter, ingen-
jorn Cyrus Smith, Pencroff och Ayrton och de andra.
Icke minst hunden, vars namn jag glomt, men vilket
sannolikt var Tab.

Mannen som sag ut som en godségare, vilket han
senare visade sig langt ifrdn vara, men mer Docent i
Franska och Italienska vid Vanersborgs Hogre All-
ménna Laroverk for Gossar, sade med emfas, fast &nda
lite off the record, nér hans stovelklack gled lite pa en
sliten, urgammal kullersten:

"Detta ar livet!”
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Pa viag ner i berget.

Under det Gloria nu forsokte, och syntes lyckas vil
med detta, komma pa god fot med den ganska kort-
vixte rovaren via smekningar, kyssar, avklidanden
och annat, kom vi utan missoden flera hundra meter
ner, och det utan att mérka av att luften blev sémre,
mer odorrik, och kvavare, vilket mannen med studsa-
ren, som presenterat sig med namnet "Kurt”, forkla-
rade rimligen maste bero pa att gangen forseddes med
en medelst tysk ingenjorsteknik konstruerad fintlig
ventilation nerifrdn, som di och da strejkade. Han
hade inte vl yttrat dessa ord, med hog rost ocksa, for-
rdn vi framfor oss sag en last port, en sorts med olika
metallplattor forstéarkt stalport, helt fri fran, och rodan-
16pning och mossor, ett par meter langre ner.

Over porten fanns visserligen just spadda luftpor-
tar, samt vid sidorna viss drénering, ty delvis rykande
vatten forsade dr, stotvis, at sidorna, dér det fanns tva
smala kanaler for spillvatten, men for oss syntes alltsa
farden ner i underjorden sluta hér, savitt, forstas, ing-
en mojlighet till 6ppnande av porten uppenbarades,
mirakulost eller pa annat sétt.
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Denna port satt emellertid som berget. Och last var
den. Den lille pojken forsokte pa ett intelligent satt
Oppna laset med en liten spik som han haft i byxfick-
an, men - givetvis - utan resultat.

Egmont - Banditen N. Svarts son.

"Se nu’, sa Gloria med hog rdst, blingande pa Oleg, "
en san dj-la rora du har satt oss i, langt dj-la nere i
marken!” Hon hade for vana att svéra.

"Det, det, det...”, stammade Oleg, utan all mening.

Oleg hade en mellanblond lugg som rann ner langt
pa nisan, och han sag betydligt dummare ut &n han
var. Hans utomordentliga minne hade tjanat honom
vél i skolan, men nu framstod han lika handfallen, om
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inte mer, som oss andra, och han skakade da och da pa
huvudet, som for att séga, att det hela gransade till det
fantastiska, samtidigt som det var otroligt.

"Godsdgarn” - som likande ett regeringsrad eller en
landshévding - lyfte nu sin smala hand och slog med
knogarna - som i en saga, och troligen inspirerad av
minnet av sddana, forsedd med en borgerlig uppfost-
ran som han troligen var - tre mycket forsiktiga slag pa
porten. Med ett l4tt gnissel oppnade sig da ogonabdj
denna, och vi méttes av en otrolig syn.

"Hjélp!”, skrek Vendla och tog blygt tag i min arm
aterigen, omedvetet. Det var som om Vendla inte alls
VILLE hélla i mig alls, men i detta lige inte hade
mycket annat val. Gloria, ddremot, gjorde med solennt
ansiktsuttryck, langsamt korstecknet - just som falska
och viljestarka personer ofta gor - och log balt. I det
ogonblicket visste jag, - fast inte medvetet - att jag
formligen hatade den manipulativa och sjélviska Glo-
ria. S4 lutade jag mig nédrmare den, tvivelsutan mer
latthanterliga, lilla klena Vendla, som ocksé hette Ols-
son, pekade och sa 6mt ( tror jag ), utan att forsta inne-
borden i hela dess vidd:

"Ser du? Ser du?”

N3, helt blind var hon, trots hennes 6gons néstan
enfaldiga blackhet, atminstone inte.

Vendla hade den sorts blekhet och litenhet, som redan
tidigt gjort henne till en sjdlvtankare. Vad man misstog
for blygsambhet var ju givetvis inte det, men var istéllet
en berdknande formdga, dér hon, genom att gora sig
dn blekare &n hon var ( genom att ofta halla andan )
saledes riknade ut pa vilket sdtt hon bast kunde fa
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hjalp av sin omgivning att klara sig ur 4n den ena, &n
den andra knipan, som just hennes bleka utseende
hade forsatt henne i.

Vad vi "neratkldttrare” nu, titt sammanpackade,
med andan i halsen, sag framfor oss i doérroppningen
var detta, sd gott det nu later sig beskrivas:

Det var ett jattelikt rum, en sal.

"Se! En guldsal!” si ropade Egmont, som banditens
son nu hette, vilket man hoérde av de rop som fadern
sdnde at Egmonts hall, vilka néstan helt upptogs av
just lockropet: "Egmont!”, fadern, som nu, for gott tyck-
tes det, forankrat sin kniv djupt i sitt bélte och dessu-
tom forsokte, som for att géra ont ogjort, socialisera
bade till hoger och vénster med rad och dad.

Banditen upptog saledes var tid med att springa runt
oss och forsoka gora rent vara skor, plocka undan
storre stenar och rétta till oljelyktorna sa att vi sag
bittre.

Kusken fran det finare ekipaget, Roland, som det
senare visade sig att han hette, betraktade med av-
smak banditen, och fragade efter dennes namn.

"Nils Svart’, svarade da den olycklige stratrovaren
och forsokte gora battre rum at Roland, som emellertid
mer sag ut som om han fatt ytterligare dalig lukt i n&-
san och med olika hotfulla gester drev banditen fram-
for sig, sa att denne, gdende bakldnges néstan i ett huj
forsvann nerat den illa stenlagda gangen pa ett sétt
som hos den bekymrade fadern till Egmont, som han
uppenbarligen &lskade mer &n allt annat pa jorden,
paminde om en doendes daliga tangosteg..
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Langre ner i berget.

Kap.3. Guldsalen i berget

Och vi steg alla in, pa en av flatnitade kopparribbor
uppstéllda i ledform vid ett rdcke - ty det har var gott
om plats - beskada det skinande, strdlande, markvar-
diga marmorrummet, som i kolossalformat och belyst
bredde ut sig framfor vara 6gon, pAminnande om na-
got internationellt och vérldsutstéllningsméssigt tind-
rande. Jag minns att jag tidnkte: "Ett sadant jattelikt
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rum rakt under Vistgotasléatten!” ( ... eller under Hun-
neberg) ----

Det liknade hur som helst stora salen i Capitolium i
Washington, sddant det framstélldes pa gravyrer i
bocker pa Skara folkbibliotek.

En aning om dess storlek kan man fa om man beso-
ker Studebaker Theatre i Chicago. Nanting ditat. Ett
valdigt rum.

Gloria drog efter andan, och Vendla, som nu besin-
ningslost kramade min hand och svettades pa den,
néstan svimmade och fick mig att boja mig ner over
henne, di jag obseverade att hon hade en liten vacker
mun.

Just den betydande skonhet, som de tva kvinnorna i

séllskapet "erhjod”, var nagot som fick mig att - mitt i
hettans mysterium dér i nedgangen till &ventyret -
oroa mig lite l4tt om de mah&nda skulle kunna bli an-
tastade och utnyttjade, om det skulle slumpa sig sa,
vilket inte alls var ute slutet, att vi av nagon anledning
skulle bli forsenade dér nere i berget, eller &n vérre, om
nagra stenblock rasade in, eller om vi av ndgon annan
anledning blev kvar dir nere i bergets inre. Men sen
skakade jag av mig oron, viss om i alla fall jag inte
skulle bli den forste att slita av nagon nagon korsett
eller klanning.
Jag var min om anstindighet och dessutom om den
lilla del av sjél och ande som dnnu fanns kvar, sedan
poliserna fran Goteborg, vid hospitalets ingang spoat
ur mig mer parten av mina sjélsliga fakulteters ambra.

Salen, som senare - givetvis - visade sig vara bara
en forhall, var c: 120 meter djup och lika hog, och dess
golv var byggt i diverse oregelbundna avsatser, och
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forsedd med méngder av figurer, statyuppslag, ala-
basterskisser, och skrdmseldjur - inte olika dem som
pryder vissa delar av Notre Dames och katedralen i
Rouens fasader - i stuck och bauxit, av stenpartier och
geometriska utsprang av identisk form men olika stor-
lek, sa att det tycktes som om salen, som verkligen
gnistrade av gyllene ting och marmor, var byggd for att
sd mycket som overhuvudtaget var mdojligt soka for-
villa 6gat och dven, givetvis da sinnet. Alla de otaliga
optiska villor som var inbyggda gjorde den som klev in
lite yr, och man kunde pa intet sétt sékert fokusera och
genom ackomodering berdkna avstand. Man néstan
ville sluta sina 6gon for att se béttre.

En, vad som forfoll vara en central, grund, bassdng
var helt fylld med mycket klart vatten i vilket grona
svartsvansade fiskar simmade omkring, samt roda
sma tropiska, och gula strimmiga, som med ryckiga
rorelser tog sig fram och tillbaka i en slags forvirrad
metodik, ddr malet tycktes vara och kunna forma sig
att pa en sd liten yta utfora mesta mojliga rorelser, pa
kortast tid. Alla dessa fiskar tycktes inte alls bry sig om
den gemenskap i vilken de &nd4 levde. De tycktes alla
mitt i sin furiska aktivitet vénta pa en battre tillvaro, i
nagot akvarium dér nagot barns hand skulle foda dem
med en kérlek och mening, som hér, i den stora bergs-
salens fiskdamm, inte alls fanns att tillga.

Att vara fangen, fisk i damm eller skal , som ménni-
ska, erbjuder en séllsamhet. Man &r ordttvist begrin-
sad, och tenderar att inom denna begrénsning, som &r
ordttvis, soka skapa en egen rattvisa. Inte séllan inne-
bér en sadan rittvisa att man bestraffar sina medo-
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lyckliga, SOM OM DESSA hade nagot att gora med den
orattvisa, med vilken alla blivit behandlade.

S4 &r vanligen fangar oupphorligt oréttvisa gentemot
sina medfangar, om de inte inleder kérleksrelationer
med dem, eller skapar sma handelsfoéreningar, dér
malet dr att de som overlever skall se om de dodas
gravar.

Bankar var utplacerade invid och runt denna un-
derjordiska halvt romantiska halvt formodligen litur-
giska sjo, men ingen ménniska syntes till som kom och
tog emot, s den Oppning av dorren som skett matte
antingen ha varit helt automatisk eller styrts av nagon
som man inte kunde se.

Detta var ovanligt, ty pa den tiden forefoll saker som
angmaskiner och enklare explosionsmotorer och tele-
graf som hodjden av modernitet och teknisk finess.
Automatiken befann sig dnnu i sin linda och man
hénforde snarare allt onormalt till hdx- och trollvarl-
den &n till orsakade av ndgon ingenjorspassion.

Det tiohovdade séllskapet, vi var ju mest smastads-
bor fran Skaratrakten, rorde sig nu - 6verimponerade
som vi var - zombieaktigt. Banditen Nils Svart- som
nu inte forefoll lika nervos som tidigare, som om an-
svaret for allt, i alla fall inte léngre, vilade pa honom -
gick fram till en kvinnoskulptur i gron omattligt drgad
brons och knackade den vanvordigt pa det ena fram-
trddande brostet som for att kontrollera kopparhalten.
Egmont lade sig pa trettondrsvis mer an pa att se pa
fiskarna, ocksa han troligen lugnad av den enhetlighet
som plotsligt priglade det lilla sallskapet, som ju helt
enkelt - atminstone for ndrvarande - var ett ging
lyckliga turister. Gloria sag upp i taket, dér norra halv-
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klotets stjairnhimmel var avbildad i gult mot morkblatt,
pa ett ndstan - som jag tyckte - tarvligt sétt.

Nu skall det erkéinnas att jag, sedan jag fick de dér
batongslagen, uppfattar den mest konst jag ser, som
oerhort tarvlig. Mina krav pa konsten &r numera si
stora, att jag borjat tvivla pa att konsten alls finns pa
jorden. Atminstone finns nog inte konsten i vaket till-
stand. Jag tror numera att konsten endast finns i
DROMMEN, och att de enda sanna konstmuséerna 4r
dem, som vi besoker i drommen. Detta talar jag natur-
ligtvis oftast tyst om.

Vendla tryckte sig intill mig, utan att pa nagot sétt
framhéva sig, men snarare dra sig inat, och stammade
nagot om "rddd". Kurt med det stora huvudet och geva-
ret och gamla armébyxor med revérer, sokte omedel-
bart en bortre dorr, och fann snart denna, ty den lyste
rod mellan tva korintiska pelare, och den bar namnet:
"Till det inre.”. Den modige Kurt vinkade at oss och
ropade lagt "Kom!”, - man kunde inte tala hogt pa
grund av den véldiga ekoeffekten. Ett enda ord rullade
runt salen ett otal ganger, och forstdrktes, som det
tycktes in finitum, sa att vad man egentligen sade blev
ohorbart i ett upprepande som overgick i ett for 6ronen
plagsamt néra nog ofantligt och helt oformligt dan.

"Vinta" sade mannen med det patriciska godségar-
utseendet och den bleka hyn och metallbagade glaso-
gon, som akte upp och ner fran vistficka till nésrot,
stup i ett, och sokte ddmpa sitt tal med insidan av sin
kupade hand. "Vi maste overldgga.” Nu ekade dessa
ord &nd3, och effekten blev - pa grund av just detta
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sirskilda ekandets natur - skrattretande. Salen var ju -
det insdg vi alla, i forngjdhet nérapa - omdjlig att over-
lagga i. Alla log nojt, utom Winckelmann, som det se-
nare visade sig att den gamle &dlingen till docent hette.

Endast viskande ord fran ora till 6ra gick fram. Sa
stéllde sig nu gruppen i en cirkel och man - inklusive
jag - underholl sig en bra stund med problemet om vad
som vore det klokaste att foreta sig. Banditen forfak-
tade den sunda asikten att vi genast borde hémta
hjilp, da vi ju redan HAR var utsatta for en troligen
mycket miktig mans, eller grupp av ménniskors, god-
tycke. Troligen tdnkte ocksa rovaren - som vi nu be-
handlade som vem som helst, trots att det var han som
var klart - eller klarast - skyldig till situationen, vid
sidan om Oleg - pa unge Egmont, som skégglos dock
atminstone vid fiskdammen njot av det vidunderliga
aventyret.

Detta, menade banditen ljudligt, och med ganska
overtygande logik, och pa ett tanklost sitt, var nagot
annat &n att plundra folk pa deras klockor, hattar och
kontanter.

Det dr over huvud taget méarkligt att sa mycket av
det allra viktiga och det vackra som ségs, sdgs tanklost.
Jga har manga ganger tinkt att man borde uppmuntra
tanklost tal, da detta tal nog i alla fall &r en av portarna
till Saligheten.

Jag forvanades nu av handlingskraften och modet
hos alla, undantagandes da Oleg och Vendla.

Vi avdelade snabbt en grupp bestdende av de tva
kuskarna - som i sin enorma olikhet inte var helt olika
varandra - samt Oleg, som skulle g3 tillbaka och hdmta
polisen. Men det uppenbarade sig da vid forsoket till
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atertag, att dorren stdngts pa nagot sitt, antingen
automatiskt eller genom mannakraft, och lasts, och att
inte ens ett vred fanns pa var sida dorren, &n mindre
ett1as. Dorren var stor som ett salshord, tom och blank.
Och obonhorlig.

Vi var alla fangna, insag vi, lika plotsligt som om det
varit en dskknall, med en darrning i vara sinnen.
Fangna i berget. Vi stirrade pa varandra, och vi und-
rade om vi nansin skulle komma levande ur detta och
om det var ndgon mening med att vi hamnat hér. Van-
liga fragor stéllde vi oss, som trost och i desperation, i
denna ovanliga situationik.

"Jaha”, sade jag, "det tycks som om den enda véigen
&r FRAMAT."

"Framat dr ditt 6des vég.” sade Gloria, majligen cite-
rade hon nagot.

"Odes vig..odes vig ...vig ... Vig." ekade det, innan
orden snurrat sig till det vanliga néstan psykotiska
danet i det ofantliga rummet, som vi da inte visste var
en forsal, ndnstans under Hunneberg. Sa blev det att
vi alla, ordlost, sokte oss mot den roda dorren igen, vid
vars sida det fanns en liten ringknapp infélld i eben-
holts. Kurt, med det stora huvudet, tryckte en signal.

Inget hénde.

Han tryckte tva.

Sneglandes pa "Godsdgarn”, som var en mindre,
spensligare man, men med en ytterligt vélsittande
kostym, dér kavajen hade tre rader dubbla knappar,
tryckte han sa tre ganger, snabbt.

Inget hinde.

Vendla - som drog sin beiga stickade kofta tétare
omkring sig, trots att hér nere inte alls var kallt, sig att
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det i den stora forhallen, invid en svart staty av en
puma, stod ett litet bord i svart med nagra silvriga sto-
lar invid ena védggen. Hon sokte sig dit bort. Det var
endast ett tiotal meter dit. P4 bordet 1ag nu en liten bok
med svarta parmar. Den var pa grund av sin farg osyn-
lig pa langt hall. Bokens svérta var identisk med bor-
dets. Sedan fann vi att det lag flera, kanske ett tjog,
bocker i en liten hog vid fransidan av bordet med
samma titel och, som det forefoll, samma innehall.

Titeln 16d: "Ethelania - de svivandes rike.”

Som vinu i vart ldge som instdngda inte egentligen
hade nagot alternativ till 1asningen av denna bok, med
dess svavande titel, si satte vi oss hér och dér, pa sto-
lar, avsatser och pa trappavsatser, mitt i den optiska
villan, eller forvilleriet, med var sitt tunt exemplar och
borjade ldsa. Akustiken forhindrade hogldsning, och sa
blev det sa att vi alla - t.o.m. Egmont med sina atta ar -
satte oss att moltyst inh&mta upplysningar om vad i all
sina dar det hela var frdgan om.

Dessforinnan hade dock "Godsdgarn” hunnit pre-
sentera sig. Han gjorde sa, viskandes, i foljande orda-
lag, och bevisade i nagon utstrickning vad jag miss-
tiankt, att han var en "bokens man™:

"Las nu noga, var och en! Jag, professor Winckel-
mann, kommer att ta rad - jag &r van vid texter och
deras innehall och uttolkning - fran envar enskilt av
er. Sa tar jag i detta beslutsfattande ledningen i detta
val, det som bygger pa vad vi finner i boken, som troli-
gen dr ett utpressningsforsok. Sedan far vi se. Boken
tycks mycket tunn, - vad jag kan se dr den pa bara fyra
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sidor. En broschyr, alltsi. Lds noga. Och kom ihag.
Detta, alltihop, dr hur som helst en virldssensation!
Mitt pa Norra Vastgotaslitten. Vi &r alla likt utvalda ...

Nar Winckelmann talade 14t det som han satt i en
garderob, ty han talade pa nagot vis inne i kinderna.
Orden tycktes vénda sig i kinderna flera gdnger innan
de, omtumlade, f6ll ut 6ver lappen.

Jag skakade tyst pa huvudet, di jag nu insag att
Winckelmann var helt alltfor mycket imponerad, och
tinkte att situationen nu forfoll &nnu sédmre. Jag
struntade ampert i vad mannen sa. Auktoriteter &r
inget for mig. Det vérsta man kan ha med sig pa en
expedition dr en akademiker.

Sa satte vi oss tillritta - efter det banditen presente-
rat sig - illmarigt och leende - for Winckelmann med
orden: "Hej! Mitt namn &r faktiskt Svart. Kusligt namn,
eller hur? Nils Svart.” - och 6ppnade var sitt exemplar
av det som pa omslaget erbjods oss bakom orden: "Et-
helania - de svivandes rike.”

Nils Svarts ena arm var bar, ty d&rmen var ju den
som hiésten forsokt sdtta i sig, och nér han laste glanste
armen helt vit och rorde han helt synbart ldpparna.
Glorias konstant osedvanligt hoga frékniga panna
hade fatt en djup veck mellan de vélvda 6gonbrynen,
och det rodlockiga haret var oredigt.

Jag undrade vad "svdvande” kunde betydde men
laste sen, sittandes pa en silverfdrgad stol pa denna
plats nere i berget, i salen, pa en liten balustrad, lutad
mot en réfflad vit sandstenspelare, i den svarta bro-
schyren:
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"Ethelania var en gang ett fantasirike. Under hela
min ungdom dromde jag om det, planerade det i
minsta detalj. Och nér tillfélle gavs, nér jag blev rik
nog, genom hart arbete, satte jag min plan i verket.”

Under det jag laste denna trikiga och talanglost
skrivna text iakttog jag de ovriga nio i smyg, for att
kontrollera vem som utbytte blickar - eventuellt - med
vem, vilka som blott var koncentrerade och vilka som
tycktes tinka pa annat.

Dom om min férvaning nér jag sag hur Gloria nu
dven oppet flortade med Winckelmanns kusk! Hon var
inte blyg av sig, men detta! Och nu, i sddant skarpt
ldge.... Jag léste vidare:

"Att bygga ett underjordiskt rike i vilket du/ni nu
befinner er var en oerhort svar uppgift, sédrskilt som
det - allt enligt planen - var nodvéndigt att det skedde
i storsta hemslighet. Nagra naturliga halrum fanns
inte att tillga i det omrade jag nu ville kolonisera. Nej,
bara ett antal meter under jordytan mottes jag av gra-
nit. Och hur skulle nu denna brytas och forslas bort i
omarklighet? Saken visade sig oerhort komplicerad.
Det kravdes ett avancerat tunnelsystem, som jag lang-
samt 14t sprdnga ut &nda till Sveriges kuster, for att
ifran diverse hamnar dérifran forsla berget ut ur lan-
det dnda till Stilla Havet, dér jag nu av stenmassorna
byggde en liten 6 med en atoll. Denna 6 kallade jag,
efter min mor, Ethelania. Min mors namn var Ethel.

Malet med mitt nya rike, som jag kallade Ethelania,
efter en uppenbarelse i min barndom, var att fi ett
land, dér jag kunde gora exakt som jag ville.”
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Jag sneglade forsiktigt pa de andra lasande, som
alla, i denna kommenderade akt, ldste med uttrycks-
l6sa ansikten. Svart stavade sig igenom det hela lang-
samt, medan ddremot sonen Egmont, vad jag kunde se,
dnda redan var pa sista sidan. Hans ansikte bar - om
jag riktigt sag efter - ett spar av misstro.

"Viljan till bestdimmande over sitt eget liv far gi-
vetvis aldrig gd ut over andra, i ndgon storre utstrack-
ning. Dessutom maste man - vid planeringen av ett
projekt som mitt - iaktta en balansgdng mellan nod-
vandighet och tillfallighet, och se till att man inte for-
ivrar sig till den grad, att man glommer bort att njuta
av forfardigandet av sitt dromland, sa linge man av
Livet sjalvt tillats att syssla med konstruktionen och
fullkomnandet av detta. Ofta &r det s med utopister,
att de glommer bort att njuta medan de &r i fird med
att skapa verklighet av sin vision. Det kan vara val sa
viktigt, att ha roligt under tiden. Ofta &r den enda tid
man har just det som hénder under tiden.

Den yttre konstruktionen av detta projekt ar i myck-
et ett tekniskt problem, den inre ett moraliskt-
filosofiskt. Det &r i det senare skedet, vid befolkandet
av landet, som, som du/ni redan maérkt, allt inte &r helt
utan svara etiska dilemman. Ty: "hur far man ménni-
skor att komma till landet "Ethelania” d4, utan att de
kénner sig tvingade? Hur behandlar man ménniskor,
som av en intelligent slump kommit dit, och far dem
att kénna sig hemma? Hur kan man fa det utbyte av
dem, som man onskar, 0.s.v., 0.s.v.” Alla ménniskors
onskningar involverar ytterst dter andra ménniskor.
Allt detta dr sddant som &r bekant fran skildringar av
resor till Mars och annat, samt sddant som &r bekant
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fran fablernas varld inte minst fran Ovidius och Hero-
dotos.

Nu kommer jag sd till den springande punkten,(
punktum saliens, som det heter pa Latin, dggets hjarta
): vad skall utmérka detta underjordiska rike? Vilken
skillnad sokte jag nu, i enlighet med mitt drommande
och mina ( daliga ) erfarenheter av livet pa jordytan,
att hir utgdende fran en vision skapa? Vad géller i mitt
rike och pa min 0 som inte géller ovan jord och pa
andra oar? Vad géller ovan som inte géller i mina do-
méner? Om det skall det nu handla. Ty det vore givet-
vis ett bortkastat liv, om man - som jag - nu dgnat ett
helt sddant, at att bygga en vérld, om man inte sokte
skapa nagon skillnad mot det nuvarande och bekanta
- dt med det normala identiska - med den. En skillnad
delvis i det Samma. Med det Samma avses hér, i enlig-
het med nyare filosofi, det som &r den logiska forut-
séattningen for skillnaden, for skillnadens logiska Ma-
teria, Samma som skillnadens urberg, om jag séger s3,
med en pa substans néra nog helt urgropt liknelse.”

Jag sag ater upp fran den trist méssande och svar-
forstaeliga och bitvis forvirrade och samtidigt till sitt
innehall helt klart skrimmande texten, och min blick
sokte de bada kuskarna.

Som dessa formodligen var de mest obildade i séll-
skapet ( kanske de inte alls kunde lisa ), sd kunde man
av dem kanske utldsa, om det var nagot skumt i gor-
ningen, om allt som hént var uppgjort, med dem som
infangare av presumtiva invanare i den nya underjor-
den, och kanske pa en fraimmande 6 i Stilla Havet, som
lydde under namnet Ethelania
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Detta. att alltihop var en kidnappning var en tanke
som redan fran dlgens uppdykande pa scenen hade
forfoljt mig. Jag tdnkte att allt - inklusive oGverfall,
axelbrott, dlg och kanske till och med Olegs sprang-
marsch - verkligen var riggat av ndgon dare, men slog
sen bort det for en stund sasom ett utslag av min van-
liga paranoia. Hur skulle Oleg kunna vara kopt? Det
var ju otdnkbart. Denne vagade ju knappt gi pa
systembolaget sjalv.

Emellertid, det sag jag, stavade sig dven de bada kus-
karna, bada skalliga medelalders karlar, ( kusken med
hog hatt hade lidmnat denna hatt vid schésen, den
andre hade en sa trasig kubb att man sig rakt igenom
den. ) var for sig och utan synbar kontakt dem emel-
lan, allvarsamt igenom den, som jag tyckte, dystra
redogorelsen, som jag mer och mer betraktade som var
dodsdom.

Ingen verkade utat i alla fall vara i maskopi med na-
gon annan.

Winckelmann, som i alla fall var van textkonsument,
var redan klar. Han satt tankfull med korslagda armar
och blickade upp i taket medan tungan snurrade i
vanster kind, langsamt.

Kurt var ocksa klar och satt och slamrade med sitt
gevar.

Som texten for mig var tréttande, och &nda banal, sa
hoppade jag over flera avdelningar filosofi och tusen-
tals andra longorer, till sista sidan, for att fa reda pa
slutklimmen och vad i all sin dar forfattaren - tydlig-
en identisk med byggherren - nu ville att vi som ham-
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nat hér skulle ta oss till. Preludier, premisser och pre-
judikat har alltid trakat ut mig.

Sista stycket i broschyren 16d, betydligt mer karn-
fullt, naturligt nog, eftersom det stod sist, och dessu-
tom var i appellform, forsett med méngder av utrops-
tecken som det var, som i en skrift frin pingst-rorelsen
i Tenhult, en ort inte langt hérifran, sa hér:

"Valkomna nu, dérfor, hela min nya familj in spe, -
dven om det bara &r en person - till mitt nya rike, och
till ditt/ert nya liv, och lat oss nu soka nojet i den totala
svavningen i Konstens och Andens och Gemenskap-
ens virld! Ingenting &r for allvarligt eller for komiskt
for oss har, ty vi vardar oss stddse om mellanlédgets
intermittent forsonande kraft. Och hér - i vart rike -
dér rader nu den svivningens eteriska hegemoni, den
som ovan jord dr forbannad, ty pa jorden rader det en
fortvivlans maskopi mellan den rena kapitalistiska
materialismen och den diversifierade andlighetens
lagsta former, som kommit samman, och detta i den
allra mest forstorelsebringande kraftens verkningar.

Hér nere, och pa min fjdrran 6, finns friden i en le-
ende fortrostan pa det som forr frihetligt kallades
"luftanden”!!! Ett liv i gemenskapens svdvning och
forfattandet av den stora romanen véntar er. Val-
komnal!! Endast tillsammans nar ménniskan lyckal
Ring nu - om ni vill tillhéra den nya gemenskapen -
fyra ganger pa dorrklockan!”

Jag andades ut. Men - det maste jag bekédnna -
svetten rann i floder pad min kropp, och jag var nu
overtygad om att vi alla hér - i forfattaren - hade att
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gora med en komplett galning utanfor tidens valsig-
nelser. En bakatstrdvare, en konservativ utopist! Min
blick sokte sig darfor till Kurts gevér, som nu dntligen
lag vid dennes fotter i sitt fodral, vilket senare var ut-
smyckat med silhuetter av varghuvuden, klumpigt
instansade av en amator.

Jag tinkte att hade man ett gevirsfodral sa borde det
vara smyckat med roda, sma rubiner. Varfor jag tinkte
sd visste jag inte.

For ovrigt tyckte jag att det lag négot sinistert over
Kurts, vapendgarens, gerstalt. Hela hans uppenbarelse
luktade av depression och jag insag att hér har vi en
som bér vapen, enbart med den slutliga tanken att till
sist ga avsides och skjuta sig med detsamma.

"Ar alla klara?" ropade den vitharige Winckelmann,
som forstds i sin néstan fenomenala tankspriddhet,
vilken stod skriven over hans rynkiga ansikte, helt
glomt att det ekade.

Nu ekade denna fraga upp i vadligt dan, som nérapa
det var mer padrivande i att fa oss till att knacka pa en
dorr som ledde ut hérifrdn &n hela den filosofiska
skriften och fangenskapens angest tillsammans.

"Na!" sa han sedan, nu ytterligt tyst och viskande
".... skall vi ringa pa?”

Alla nickade, som det forefoll nu utan minsta efter-
tanke. Jag insag - ensam av alla - samtidigt att det var
danet som fatt alla att bestdmma sig.

Den dumma ménskligheten 14t en amorf ljudsignal
hérska over logik och sanning.

Aven Egmont instimde, ivrigt och med den svarta
slaktkalufsen - han var nog rom - guppande fram och
tillbaka, men med en &ngslig sidoblick pa sin far, som
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om han tyst for sig sjilv undrade hur han skulle dra
allt detta - inklusive fadern - iland.
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Kap.4. Sekretariatet

Vi hade - var och en givetvis med egna farhagor och
forhoppningar - genom var utsedde tryckare, den ele-
ganta schésens &dgare, godségaren - knappt tryckt den
fjarde gangen pa knappen forrén den roda dorren, med
ett gnissel den ocksd, 6ppnades och blottade en ny sal,
mycket mindre, enklare, men mer huvudsaklig, och
helt utan synvillor och ekande akustik, och légre i tak.
Den hade ddmpad belysning och friskare luft.

Nér vi nu klev in i detta rum, sd mumlade vi till
varann fragar och svar angdende vad vi last i broschy-
ren. Alla utom jag tycktes ha ldst och smélt hela bro-
schyrens innehdll. Jag forbannade min indolens och
mitt hogmod, och tinkte att det var typiskt for mig, att
jag inte laste det for oss sa viktiga och helt avgorande
dokumentet. Hur skulle jag, Stefan, nu kunna spela en
roll alls i fortséttningen?? Sa hade min irritation och
alla mina andra daliga egenskaper uppenbarligen re-
dan nu avgjort mitt 6de. Det hela var, vad mig anbe-
langar, alltsd som att delta i ett experiment dér premis-
serna var dolda, dér alltsd forutséttningarna var lik-
som hemliga, medan alla andra tydligen fatt den in-
formation de behovde. Atminstone av deras relativa
lugn och det skaliga i det sétt pa vilket de lutade sina
huvuden 4t det ena eller andra héllet, att doma!
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Jag forbannade mig sjilv. Men jag ténkte att jag nu
kanske inte borde addera till mina redan bevisade
forkastliga egenskaper den, att redan fran borjan ge
upp. Kanske hade jag &ndd nagon slags forstrostan,
den saliga egenskap som ibland kallas Tillforsikt....

Om jag inte hade nagot annat, tinkte jag, s hoppades
jag pa min vanliga tur. Under ett scoutldger, for ett
antal ar sen, i Viskafors, hade det lottats ut en flaska
whisky, och vem hade vunnit den pa sitt personnum-
mer, om inte jag.!

S4 horde jag nu den bleke, men trots denna blekhet
med atfolande blodfattigdom relativt intelligente, och
tanige, teoretiskt lagde, och med ofantligt minne ut-
rustade, Oleg - han var f.d. anarkist - séga till Winck-
elmann:

"En skeptiker och utopist.”, vilket nu professorn tyckte
var en nistan brilliant karaktéristik av broschyrens
forfattare.

"Skeptiker ...?" undrade jag. Men jag hade ju 4 andra
sidan inte last hela broschyren och hade egentligen
ingen talan. Men de andra visste ju inte om mitt slarv.
Alltsa togs det pa allvar, det jag sade.

"Jovisst” sa Winckelmann, dérfor, "men vi bor nog
vara Oppna for att det kan dolja sig, och ddrmed up-
penbara sig, en mycket djupare mening under det uto-
piskt idiotiska. Att det idiotiska &r eller kan vara sken-
bart, alltsa.”

Oleg nickade hér sakta som svar.

"Man kan forsoka lura oss, manga ganger om...." , for-
tydligade Florensexperten Winckelmann, med inne-
borden att det inte skulle ga att lura oss.
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"Vi ar helt enkelt kidnappade av en sexgalning.”
slog Gloria fast - klarsynt - med ett lystet 6gonkast pa
Winckelmanns kusk, en man som verkligen sig ovan-
ligt bra ut, trots flinten, och utstrdlade en néstan
enorm sexuell kraft, relativt ung som han faktiskt var,
sd dér trettiotre.

"Konstigt med den dér 6n.” sade Egmont, vilken ju -
som jag tidigare menat - hade en ovanligt snabb upp-
fattningsformaga och ett gott omdome.

"Ja, kan det verkligen vara sant ..... med Ethelania?”
undrade Vendla, himlande med de vattenbleka 6go-
nen, som om hon redan léngtade dit.

Maénniskor dr i allménhet hur litt overtygade som
helst, tdnkte jag. Allt var givetvis prat, for att fa oss dit
forovaren ville. Vilket givetvis inte alls var pad nan
soderhavso.

"Mannen som byggt hir nere &r ett geni!” slog da
Kurt fast, medan han med de sma bla 6gonen, som satt
mitt i det stora huvudet, betraktade stilrena véggar och
tak i denna mindre sal. Geviret - som i alla fall gav oss
en skenbar trygghet - hade han héngt pa axeln i nigot
slags sdkrat lidge, utan att bryta det.

Nu i detta mer utsmycknigsfria, mindre rum, som
gick svagt i lila, ekade ju inte vara ord langre, &ven om
ubatskénslan fanns kvar, trots att det dafortiden &nnu
inte fanns ubatar, och dom om var forvaning, nér vi nu
i det nya rummets bortre &dnde uppfattade att det via
en liten skjutdorr intrddde en smal, blek kvinna ikladd
svart atsittande satindrdkt. Hon stéllde sig nu vid en
liten disk over vilken det hdngde en massingsskylt
med ordet: "Reception”.

Kvinnan, som hade matchande morkt har samlat i
en knut i nacken samt en skarp, néstan stickande,
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blick, och ett brett ansikte med hoga kindknotor, sade
da:

"Kan jag fa era namn, ett i taget?”

"Récker det med fornamnet?” fragade var kusk, en
man, nédstan i min alder, bondsk, som vid ndrmare
betraktande inte sag helt nykter ut.

"Skall det vara personnummer ocksa?” fragade
Vendla blygt.

"Helst hela namnet” sade kvinnan, "men person-
nummer behover vi inte. Inte i denna vérlden.”

Hennes sista ord slog ner som en bomb i mitt hu-

vud. Troligen i allas. Formodligen var det avsikten.
Vad var det fragan om egentligen? I "denna vérlden"?
Var vi alla doda? Jag angrade plotsligt &nnu mer, ja
néstan si att det gjorde ont in i skelettet, att jag inte
last hela broschyren. Varfor i alla sina dar hade jag
slarvat sa? Alla andra hade ju hunnit med det! Aven de
som bara var halvt litterata! Och halvfulla. Men jag
hade ju dgnat tid at att snegla. Sneglandet var for ov-
rigt en ovana jag haft lange. Sen barndomen.
Jag svor tyst for mig sjélv, och suckade. Och jag tankte
att ju mer jag forsokte obserVendla av det jag tyckte
var egendomligt, och darmed intressant, desto mer
missade jag. Darfor beslot jag mig nu for att forsoka
vara mindre originell, och helt enkelt forsoka reagera
som man vintade sig att jag skulle reagera, for att se
om jag kunde uppfatta mer av situationens sanna na-
tur da.

Efter en liten stund var nu alla namn antecknade:
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"Hemmansédgare med jigarexamen Kurt Enerskalle,
Roland Zachrisson ( Winckelmanns kusk ) diversear-
betare, Fil. Dr. Theodor L. Winckelmann, Stefan
Brandt ( jag sjélv ), Oleg Paporov, Gloria Larzon, Vendla
Olson, ( alla fyra studeranden ) &karen, tillika torg-
handlaren Sven, "Svenne”, Svensson ( var kusk ), Nils
och Egmont Svart - den forre ville inskrivas som
"herr”, den senare som "en liten pojke”.

Fragorna haglade efter det inskrivningen var klar,
vilket tog c:a en kvart, 6ver receptionisten. Dessa rorde
allt ifran vad det var frdgan om, till var toaletten fanns.

Svaren inskrénkte sig mest till olika huvudrorelser,
samt stirranden. Kvinnan - som jag hér malar i ono-
digt dystra firger - var formodligen tillsagd att vara
irresponsiv.

Pa min fraga:” Vad &r klockan?” ryckte den smala
svartklddda damen till och, seende ned pa den pole-
rade disken, sa hon, suckande:” Herregud!".

D4 tog jag alltsd fram min egen rova, och konstate-
rade att den var prick tva och trettio.

"Klockan &r 02.30.", sa jag och blickade uppford-
rande pa damen.

Hon sig ut som ett tomt papper i ansiktet. Men hon
var egentligen rent geometriskt sett nagot av en skon-
het. Hon sag erfaren ut, som en sliten handske.

Vem har inte dromt om en kvinna, som ser ut som en
sliten getskinnhandske?
Winckelmann ropade samman oss och sade ljud-
ligt:" Vi maste konferera.”
Da sade damen, lika hogt:
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"Det blir det inget med nu s4 linge! Ni skall vidare in
forst! Vad nu klockan &n &r, sd har vi i det hér laget
ganska brattom. Ni mdste ta mig pa mitt ord. Tyvérr.”

Nu fanns tydligen ingen &tervéndo. Jag fragade
henne inte ens om man kunde vianda om.

Via en ny dorr, ocksa den rod och vadderad, samt
forsedd med en méngd mycket dekorativa kopparni-
tar, som blankte i oljelampskenet, visades vi nu in i ett
dnnu lite mindre, salongsartat rum, men mdoblerat nu,
mycket rikt, med grona soffor och fatoljer och med
vaggarna proppfulla med konst, - oljemdalningar, di-
verse stick, reproduktioner, akvareller, teckningar o.
dyl, i tre rader ovan varandra. Taket hade en om-
stiandlig gipsstuckatur, som hér och dér var malad. Vi
ombads av damen, som f6ljt med oss pa lite avstand,
att sla oss ner, och hon serVendlade oss sedan var sitt
glas kolsyrat vatten, nagot vi verkligen behovde. Gloria
kom dock sist och efterpa in i rummet, ty hon hade
varit pa toaletten i mottagningsrummet och hon tog
tag i den morka damen med sina harda med ofantliga
naglar néstan bestrodda fingrar:

"Horre du! En vacker dag far du fingelse for detta!” (
Glorias farfar satt inne sedan femtio ar for fadermord
och brott mot griftefriden. )

"Ar det nan hiir som har boken med sig?” fragade jag
faktiskt sen, angerfull och angestriden, men det hade
ingen, och jag borjade alltsd nu oroa mig mer pa nytt
Over mitt misstag att, av littja, inte 14sa igenom boken.

"Den var dnd4 inget roligt att l4sa.” sa den kobente
Svenne, var kusk, med den langa luggen, den unge
man som inte uppskattade vattnet alls s mycket som
de ovriga. Kanske ville han haft sin plunta med. Men
den fanns i den enkla Skaraschésen, nerstucken bland
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de framre sittdynorna dir. Kanske skulle hasten si
smaningom komma at den.

Vi satt nu alla bekvamt och utan att vi hann prote-
stera sa forsvann den svartklddda kvinnan ater till
sekretariatet och stingde och laste ocksd efter sig.
Efter en stunds upproriskhet, ryckande i dorrar (ty det
fanns ett flertal, men alla lasta ) satt vi nu och sokte
lugna ner oss, och sa slutligen borja overldgga om la-
get, det egenartade vi befann oss i, och hur vi skulle
hantera alltihop, nagot som ju inte bara Winckelmann
onskat, men givetvis vi andra ocksa.

"Mest intressant i boken”, sa Kurt smekande gevirs-
pipan, med toppen av sin stovelspets, "forefoll mig
partiet om hans sjukdom.”

Jag stirrade pa Kurt. "Varfor”, tinkte jag for mig sjélv,
"skall jag alltid stélla till det for mig?...”

Sen beslot jag mig for att sluta grama mig. Hadanefter
fick jag vara den som enbart lagade efter det aktuella
ldget. De andra hade uppenbarligen alla skl och orsa-
ker klara till varfor vi var hér.

Man kan inte hilla pa att oroa sig over saker man
inte kan paverka.

"Det anser ocksa jag." sa professorn, eller docenten,
oklar vilket, som nu tog fram en liten snugga ur visten
- under vilken mandover glasogonen ocksa flog ur vést-
fickan och fick plockas upp av Egmont.
"Ja, det lat hemskt.” 6mkade sig Vendla,
"Och farligt.” sa Nils Svart. "Jag menar: for oss.”, fyllde
hani.
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"Fruktansvird sjukdom.” avgjorde Kurt Enerskalle,
som om han var vl utbhildad p4 omradet.

"Dér ligger man i 14.” sa Gloria tonlost, rattande till
korsetten, strumporna och bh-n, som allihop stdndigt
hotade att vrida sig ett halvt varv runt hennes kropp sa
att hon skulle se bakvénd ut.

Hér befann jag mig i ett prekart lage. Hur skulle jag
fa reda pa t.ex. om detta med slottsherrens ... om man
kallar honom s34 ... sjukdom? Jag forsokte - trots min
nya foresats - fraga vad det var for sjukdom, men fick
bara ett nistan unisont svar frin mina nyblivna
"kamrater”:

"Men det stod juiboken!!”

"Du kan la ldsa? "fyllde till och med lille Egmont i, med
ett stink av nytt forakt. Han hade forut sett pa mig
med viss tolerans.

"Jag madde lite illa just da ....

"Jag mar illa nu.” sa Nils Svart abrupt. "Hur ska vi ta
oss hem igen? Jag gillar inte det hér stéllet. Har finns
inget att hdmtal”

Detta borde betyda, tinkte jag skarpt, att Nils Svart i
alla fall inte var inblandad i nan kidnappning.......

Om var kidnappare var sjuk, och hade en sjukdom,
eller hade foregett de andra att han hade en sjukdom,
som var siadan, att han genom att nimna dem hade
fatt alla att sympatisera med sig, s var allt sa mycket
varre.

Blott genom att hénvisa till antingen religion eller till
sjukdom jan man fi folk med sig. Och inget kan ju
stilla till det sa mycket som teologi och likarveten-
skap! Gudskelov hade ingen &nnu alls hanvisat till
religion i detta fall. Jag bara vintade pa det. Jag kol-
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lade pa tavlorna, for att se efter religiosa motiv, men
fann inget. Ingen Buddha, ingen Maria, med ett allde-
les for stort och fetlagt Jesusbarn, i sikte.

Nils Svart, vars romska ogon tidvis var klipska och
samtidigt inneholl mycket varme, fick medhall av de
ovriga, utom fran mig och professorn. Oleg satt tyst.(
Jag forsokte inte ens ndrma mig honom. Kanske han
sag alltihop som sitt fel, jamforande det hela bade med
det ena och det andra, med sin gedigna beldsenhet
som replipunkt. ). Roland Zachrisson ( sexualatleten )
satt - med avtagen jackett - och lekte med sin vénstra
biceps, - spinde den och slippte av, spinde och
spande av, 0.s.v.. Gloria tittade pa.

"Hem?”", sade professorn, med emfas,”.. och limna
ett varldsunikt &ventyr som detta. Sant dr att vi har att
gora med en mycket egendomlig ménniska, och i sin
egendomlighet potentiellt farlig, som star bakom allt
detta, men det innebér inte ....".

Hér avbrots han av att kvinnan i svart, som férmod-
ligen var vida mer &n receptionist, ater kom in. Kurt
forsokte utan att dolja sitt tilltag ta tag i dorren, men
hon laste den kvickt och lit sen nyckeln glida ner un-
der blusen via en glipa i dréktjackan, som om hon
hade gjort exakt samma rorelse sedan tidernas begyn-
nelse.

"N4", sa hon, "dr det nagon hér som vill atervinda
tillbaka till 4kern daruppe igen?”

Fragan var nu sd ovintad att vi samtliga troligen sig
ut som far i ansiktena.

Det blev tyst i en minut. Ingen ville plotsligt, troligen
pa grund av damens retoriska skicklighet, och osvik-
liga timing, nu atervinda. Sedan invinde emellertid
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Nils Svart kisande, blickande pa den smérta damen,
med det néstan lika utstuderade inpasset:

"Det beror vl pa ... faktiskt.”

Damen svarade inte pa den implicita mycket vaga
fragan, som av flera nog enbart uppfattades vara av
karaktdren sexuell invit. Damen fick det till det, ge-
nom att flytta sig FRAN den omedelbara nirheten av
den plats hon statt pa.

Slutligen foreslog Winckelmann ( av nagon anled-
ning ) att vi skulle hélla ihop, lita till fornuftet, och
rosta.

"Varfor kan inte den som vill ga fa ga?” fragade jag, ty
jag ville lite grann sjélv tillbaka till salen med bocker-
na och ldsa fardigt en sadan. Eller mojligen gora om
alltihop &nda frdn motet med &lgen.

Hur det nu var sa tyckte jag ju allt var spdnnande, sa
helt ville jag in te bara forsvinna fran denna situation
och upplevelsen av den.

"Hur skall du ha det? undrade kvinnan kallt och sag nu
bara pa mig, vilket ju i och for sig var rimligt.
"Hir e vi inte rddda.” sa Sven Svensson kvavt.
"Vi vill gdrna tréffa den sjuke. ", sa Vendla - som gick
en sjukskoterskelinje, med specialitet blodprov - op-
pet.
"Han kanske e frisk, trots allt. ", sa Gloria, som - sin
vana trogen - inte trodde pa nagot i forsta blinken.
Hon svettades alltid lite, séarskilt i ansiktet. Nu ocks3,
da. Sarskilt varmt var det inte i bergsalarna, ndgon av
dem, men inte kallt heller. Det var som om luften har
nere varken bar varme eller kyla, men var inriktad pa
att halla sporférekomsten pa en acceptabel niva.
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"Vi dr alla redo att tréffa den underjordiske herrn.” sa
Theodor Winckelmann, spoklikt - utan att riktigt upp-
fatta inneborden i dessa ord, vilka for mig 14t som om
vi skulle mota sjdlvaste Satan, nagot jag alls inte kinde
for.

"Far vi betalt? " fragade Sven Svensson som samtidigt
gravde i en byxficka.

Jag tyckte det var en véasentlig fraga.

"Bor du hér nere?” fragade Gloria receptionisten i ett
anfall av medkénsla, bade glidande ( smart ) lite utan-
for sammanhanget som hon alltsd lade sig ut for
bergsherrens understéllda.

"Alla vill alltsd stanna.”, slog damen fast, ignore-
rande Gloria, men med dnda en slags eftergift i tonfall-
et, som indikerade att hon var imponerad av Glorias
istdndighet, och slarvigt insmorda fréckhet.

Ingen yttrade sig gentemot detta yttrande. Alla bara
sdg pa varandra. Inte invénde alltsa jag heller. Nu var
allt upp till bergsherren, tankte jag.

Hogtidligt, med fasta steg, gick nu kvinnan dérfor
ordlost fram mot motsatta viggen, som vette dn lingre
in i berget... ( hur langt kunde man komma ? ).... och
knackade litt tre ganger pa en dorr av cedertra.

S4 manga dorrar, tinkte jag. Hur minga var det?
Fyra, fem, sex>? Skulle vi nénsin se dagens ljus igen?
Skulle vi kanske alla bli mordade har nere...., undrade
min paranoia. Paranoia kan vara bra om man &r for-
fattare och vill skriva skrdcknoveller, till exempel.
Annars dr paranoja inget att onska sig! Paranoia ar
forfarligt.
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"Vad skall det bli av mina héstar?” ojade sig Dubbel-
sven, Sven Svensson, som nu tycktes helt nykter.

Enerskalle - vars kroppshydda var véldig, och
paminde om den hos en simmare eller gymnastikdi-
rektor - hade nu gevarsholstret med gevéret i knét och
han fingrade éterigen lite pa sjdlva mekanismen och
sag plotsligt - trots att det ju var en stor karl pa tva
meter - spand och orolig ut. Oleg tycktes bakom sin
langa lugg, som héngde rakt ner 6ver nésan énda till
munnen, bedévad av skrick. Roland tog ater pa jack-
etten over sina svillande muskler och hade ett forvén-
tansfullt dventyrligt uttryck i de grona 6gonen.
Theodor Winckelmann - Lorenzo de Medici-
specialisten - hade emellertid fran sin kavaj tagit fram
ett buckligt, litet gulnat foto, som tydligen forestéllde
hans fru, Agnes och hans enda barn, Hakon, och be-
traktade denna bild, under det han sa:

"Nu tror dom hemma att vi allihop &r doda.”
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Kap. 5. Bergets harskare

Dorren till det fjirde rummet i ordningen 6ppnades,
som om ndn statt och tjuvlyssnat och véntat bakom
den, och i dorr6ppningen uppenbarade sig till allas
forvaning en liten kraftfull man av medelldingd med
morkt ansikte och en véldig hdrman, som stod som ett
hjalmartat buskage runt 6ver huvudskallen. Haret var
grasvart, melerat och otroligt buskigt och syntes aldrig
motts av en kam eller borste.. Han tycktes vara i sex-
tiodrsaldern. Han var ytterligt energifull - hans kropp
ristes av en néstan osynlig skakning néstan hela tiden
- och sag ut som hélsan sjélv, sdrskilt i 6gonen, som
kolsvarta i det pa indiskt vis morkbrungrona ansiktet
blickade kors och tvirs och 6Vendlallt, pa ett nistan
teatraliskt vis - och tog virdigt tva halvsnabba steg in
i rummet med receptionen och stéingde sen dorren
bakom sig. Lat mig ett dgonblick stanna upp dnnu en
liten stund vid denne mans - var kidnappares - utse-
ende. Hans 6gon var alltsa svarta. Hans kropp formlig-
en darrade i en stindig verksamhet, ddr kroppen tyck-
tes sdsom kopplad till en nimbus av sjél och ande som
omgav gestalten. Nésan var for stor, likasa 6gonen. Det
var nagot groteskt over anletsdragen, vilka dnda ut-
stralade vinlighet. Ja, just "stralfaktorn” var hos denne
man péafallande, - 4ven om man skulle tveka infor
bendmningen "karisma”. Man ténkte sig att denne
man kunde vara alltifrin professor till evangelist.
Kanske revolutionsledare eller expeditionsledare for
dventyrare pa Borneo eller i Tibet. Ja, sa storslagen var
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han att man onskade rita av honom med kol, bara
raskt, sa att detta ansikte aldrig glomdes.

Det var det varken tid eller rum till, dock.

"Vilkomna till Underlandet!” hdlsade den imposante
nu med en slags av en hogerhandens fingerakrobatik
formulerad fredsgest mot oss.

Winckelmann, som ju 4 andra sidan sag sig som sjalv-
klar ledare for oss, uppenbarligen i kraft av sin titel
och sin filosofie doktors doktorsexamen, som hade
nagot att gora med en avhandling om Lorenzo de Me-
dici, en examen som han nog sjalv skattade hogt, pre-
tentios och fanig som han &nda inifrdn och utat var,
svarade belevat:

"Vi 4r enormt hedrade. Lat oss alla fa skaka hand!”,
varpa han - som om han vore p3 en stor scen - tog ett
steg fram emot det redan skakiga geniet, som dock
gjorde en avvirjande rorelse med handen, som pryd-
des av en ring med en gnistrande rubin.

"Nu skall vi alla till matsalen for att intaga en maltid.
Dar kan vi sa tala mer om vilka vi &r. Froken Sedligkin”
(han vinkade har till sig den morkhdriga receptionis-
ten, som nu - i skydd av uppstandelsen - snyggt dra-
perat sitt nu plotsligt utslappta har over axlarna pa
dréaktjackan ...) "och jag &r glada att kunna bjuda er pa
vasterhavstork och potatis.”

Kvinnan med det ryska namnet log snett.
"Hur i all sin dar har ni fatt tag pa torsk?”, fragade
Winckelmann, i det han tycktes ha tappat koncepter-
na.
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Jag stirrade pa froken Sedligkins har, som bdljade
over hennes hals. Jag tyckte att det var tarvligt att
plotsligt sldppa ut haret s dar medan vérden talade,
och gav dérfor Sedligkin en skarp blick. Denna latsa-
des som ingenting.

Det vattnades i munnen pa oss alla. Redan ordet
"vasterhavstorsk” hade en sddan stark Pavlovsk effekt
pa den lilla skaran fran &ngen, att det borjade droppa
fran diverse munnar ner pa diverse kragar och blus-
kras.

"Jag har leVendlanser varje dag av fornodenheter.”
"Men da rojer ni er?”, sa jag. Jag sag for min inre syn en
rad kylbilar fara pa den lilla avtagsvégen fran Stock-
holmsvagen pa Vastgotaslatten invid Skara.
"Inte alls, unge man, inte alls. Jag har fortrogna. De ar
solidariska med mig, och jag betalar dem bra. De har
sitt uppehélle av mig. Snart hoppas jag att dven ni ar
mina fortrogna, och mer &n det.”

All hér nere talar omsténdligt, tdnkte jag. Kanske &r
det for att vi dr under jord.

Det spred sig nu - kanske for att det antyddes att det
var pengar som styrde - en olustig stimning bland
gasterna, medan vi genom den vadderade dorren och
ytterligare en - femte - sparsamt moblerad sal, dér det
bara fanns smabord och fatoljer, tigade ivag i en kor-
ridor till den stiliga matsalen, for till en matsal kom vi,
i vars mitt hangde en bastant kristallkrona.

"En san patrdngande och dominant karl.” viskade

Gloria - i det hennes pupiller vidgades - till Vendla.
"Jag tycker inte om honom alls.” instimde Vendla
med &nnu lagre viskning. Det var inte ofta hon Gppet
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holl med Gloria. De brukade aldrig socialisera i skolan.
Gloria brukade nonchalera Vendla pi ett sétt som in-
dikerade att det var alldeles for synd om Vendla, for att
man skulle ta ndn notis om henne.
Men till Vendlas forskrdckelse hade nu den egenar-
tade slottsherren med harhjidlmen och dgonspelet mi-
rakulost uppfattat hennes ord, vénde sig om och sade
hogt:

"Det kommer ni att gora froken, det kommer, det
kommer.... Speciellt NI att gora, froken...”

Hir forsdmrades stdmningen vytterligare, och
Vendla svimmade néstan av skréck, sa att vi géster,
nér vi satte oss till det for tolv dukade bordet nu satte
oss som till en begravning, vél kanske néstan var egen.
Ingen begrep varfor slottsherren betedde sig sa illa,
och Nils Svart tog - med stratrovarens djdrvhet - utan
tidsspillan upp d&mnet:

"Men inte behover ni skrimma oss, bara for att ni
kandet...."
Och Kurt hade geviret stdende lutat mot sidan av sin
stol.
Roland sag skeptisk ut och sa: "Nu far det vl i alla fall
varanog...."

Slottsherren - som sag mer och mer ut som en revo-
lutionsledare - betraktade di geviret och sa, over-
rumplande:

"Vapen hor inte hemma hér. Kan froken Sedligkin
béra ut muskoten!”

Hemmanségare Enerskalle, med sitt stora huvud,
protesterade lite kalamiterat forst, men gav sen, kons-
tigt, nog omedelbart med sig - likt en gammal cham-
pagnekork - efter att ha mott virdens blick. Vapnet
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bars sonika ut, och sigs aldrig mer till, varpad damen
med sitt obestdimda inre atervinde och vi begynte
invanta maten.

Maénga av oss gav Enerskalle en anklagande blick,
men andades samtidigt ut, eftersom nog de flesta upp-
fattat det depressiva hos Enerskalle. Ma vara denne
liknade en gymnast, om &n otrédnad, men det var nagot
osunt och obalanserat 6ver honom.

Jag var otroligt spand pa att se uppassarna.

Dessa visade sig snart och befanns vara tva av vad
jag tyckte sag ut att vara folk av vanligt bondskt vést-
gotskt slag, fast lite &t mellaneuropeiskt eller italienskt
hall. De var smavéxta, talade ocksé svenska, men med
brytning, och servera raskt maten for att sen forsvinna
genom en liten svingdorr utan kajutfonster i.

Vi hogg in pa fisken med alltfor stora silverbestick
och Winckelmann talade medan han at:

"Vill ni inte presentera er f6r 0ss? Vi vill ju gdrna veta
vem vi dr gister hos. Boken sade oss inte allt. Ar ni
alltsd den man som skapat allt detta?”

Denna replik fann nu flera av oss, bland annat Glo-
ria och Sven Svensson sa skrickfylld men samtidigt sa
rolig att de i ett skrattanfall sprutade fisk och dryckjom
over bordduken och glasen.

Det var som om vi nu obonhorligt ndrmade oss den
formidabla sanningen. Infor sanningen dr man alltid
hogspand, atminstone om man &r under jord.
"Mitt namn &r Jean-Jacques Orienthielm. Skal alli-
hop och vdlkomna! "
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Vi skalade allihop, och glidjen smog sig pa oss
omarkligt, varifran den nu kom..... Jag sdg mig om efter
nagot att anteckna pa. Denna gangen skulle jag inte
gora om min dumhet. "Orienthielm, Jean-Jacques”,
sade jag for mig sjdlv och ténkte pa hur mycket ett
namn betyder. Snart glomde jag dock av min oro.

Mitt eget namn, Stefan, var ett 6de att béara. Hur myck-
et hellre hade jag inte hetat "Jean-Jacques Orient-
hielm”. Men jag hade ju haft lite svart att béra upp det.
Jag var bara en vanlig svensk, mellanblond pojke,
visserligen av ansenlig ldngd, hela 190 centimeter,
men sag annars ut just som folk gor mest, och jag hade
inga hoga tankar om mig, och vanligen mattliga aspi-
rationer. Livet fick komma som det kom. Sa ¢ var jag
van att tdnka.

Maten gjorde nog sitt till. Méngder av stora grona artor
ats med sérskild god aptit. Aven det firska brédet med
rodlok, ost och kummin och korsbarsmarmelad och
biskvier fann sin nésta vistelseort snabbt.

Som dryck serveras kall vinbérssaft, vilket rensade
tankarna fran unken pessimism pa ett underbart sétt.

"Snilla herr Orienthielm”, sade Vendla till desserten,
"kan ni inte berédtta om Ethelania. Det skulle vara roligt
att veta mer om den on. Var i Stilla Havet mer specifikt
ligger den? Exakt menar jag...". Hon log pa sitt sma-
falskt bleka sétt mot Orienthielm.

Hér var vi nu alla med pa noterna. Var lag 6n, on,
som i mangas vara sinnen framstod som en behagli-
gare plats 4n det underjordiska stenslottet?

Var LAG DEN?
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"En stenhog.” svarade bergsslottsingenjoren lako-
niskt.” Bara sten och lite buskar och trén. Ni vet, i tro-
pikerna vixer det pa 6arna klent - sdrskilt pa de ny-
tillkomna, ma vara antingen artificiellt eller genom
vulkanisk verksamhet, si lika ynkligt. Stelnad
magma.”

"Det dr vil inte sant .” sa jag.

"Denna &r san och i omradet &r det si. Bade i det inre
och vid kusten.” sade Orienthielm och monstrade mig
med intensiv blick, " ... den &r ju nylagd, och dessutom
dr byggverksamheten pa den riklig, med husen och
hamnen. Faglarna har heller inte hitta dit &n med sina
fron och sin track.”

"Fantastiskt.” sa jag for att mildra min foregdende
kritik.

"Givetvis”, svarade Orienthielm - som, om man holl
med honom, mindre sag ut som en giftblandare och
mer som en lekledare invid midsommarstingen och
fyllde pa glaset, "skall vi ha trevligt och alla slappna av
och ténka pa alla ljuvliga ar framéver.”, som alltsa
reducerade det inledande ordet med en meningslos
forhoppning.

Enerskalle néstan satte i halsen av skréck.

Om nu Orienthielm hade nan talang som var utéver
det vanliga, vad gillde det séllskapliga, sa var det just
formagan att pd sekunden fran INGENTING skapa
dalig stimning. Nu satt vi dér igen alla géster fullkom-
ligt glddjelosa, ihopsjunkna vid bordet, och kénde oss
som fangade i en illerbur. Bland oss hade vi gudskelov
flera personer vars formaga till spontanreaktioner var
val utvecklad.
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"Men snélle man, ni behover vil inte skrdmma livet
ur oss varannan minut!”, skrek Gloria Larzon i det hon
kastade sin hopvridna servett pa golvet.” Har ni da
inget hjérta i kroppen?”

"Han &r bara en uppfinnare.”, sa Oleg - liksom for sig
sjalv.

Denna djarvhet hos Gloria och Oleg imponerade pa
mig mer &n kanske nigot annat den middagen.----- .

Orienthielm tog nu Oleg i betraktande och fragade
honom om hans namn och alder och sysslesittning.
Oleg presenterade sig, och sa att han under vilka om-
stindigheter som helst vintade sig hyfs och anstin-
dighet av ménniskor. Oritt tinkte han inte tala, sa
han.
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Orienthielm var dock néjd. Sa nojd att han nu beslot
halla ett lingre anforande. S& skot han tallriken ifran
sig, lade undan servetten, och klingade med gaffeln i
vinglasets kant och talade:

"Nu skall jag sa berétta varfor ni ar hér. Rakt pa sak
och utan ndagra krusiduller. Rak information, raka
villkor och sa vidare....."

Detta uppskattades av samtliga. Vi skot tillbaka vara
stolar, somliga lade ena benet 6ver det andra och un-
der andlos tystnad atnjot vi nu detta foredrag.

Att hans ord hér innebar att vad vi tidigare undfégnats
med var rent trams, det undgick tydligen alla utom
mig. Mitt mod sjonk till bottenlége.

"Froken Vendla héar fragade mig om on. Jag &r inte
intresserad av 6n. On &r en biprodukt, en slagghog. Jag
ar intresserad av berget, och min bostad hér. Dessa
rum. Och av Er. Det &r har jag avser bo, och det ar har
jag onskar att ocksa ni skall bo I”

Oro uppstod nu kring bordet men ingen sade nagot.
Jag ndstan beundrade Orienthielm pa det sétt han
hade lockat oss dit genom att tala om den 6, som sten-
massorna efter tunnelprojektet skapat, i termer av
"soderhavso”, sa att framfor allt kvinnorna funnit det
romantiskt och s genom sina lingtansfulla suckar
kunnat padverka ménnen i samlingen

Orienthielm fortsatte utan avbrott:

"Det &r min avsikt att ha en koloni minniskor av
flera de slag, hogst ett tjugotal hér nere. Hér skall vi sa
bara dgna oss at konversation, at konst och kultur och
sadant, och at att ha trevligt. Samt skriva romaner,
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néstan fabriksvis forstar ni” Har hordes suckar fran
sillskapet.

Jag ténkte pa hur idén fanns hos gamla romantiska
forfattare, som Almqvist flera ar tidigare. Visst hade
broderna Dumas vél haft en romanfabrik, med dussin-
tals anstéllda i Paris, pa 1890-talet?

"Alltsd”, menade nu Orienthielm bortseende fran
vad jag sa,” vill jag i berget se en koloni av olika slags
mén och kvinnor utveckla sina tankar, och se om man
inte kan bygga en bra roman, eller hundra, eller tusen-
tals, av det.”

Har avbrots nu foredraget av Glorias gélla ropande
stdmma.

"Vad var det jag sa? Det &r lika bra (hér lyfte hon den
bordskniv som lag bredvid hennes tallrik som bestick
och forde den till sin hals ) att snabbt avsluta sitt liv
meddetsamma.”, sen sldppte hon kniven med ett litet
klirr och dolde istéllet sitt ansikte i hinderna, mutt-
rande svordomar om hur dum man far vara.

Oro utbrot vid bordet. Den hetsige Svart reste sig.
Kurt - likas3, villradig utan sitt vapen. Jag tog till orda:

"Vi vill gdrna ha en omrostning om om vi vill stanna
hér eller omedelbart, pd minuten, limna detta slott.”

Winckelmann instdmde teatraliskt:” Hur kan man
alls kidnappa folk av den anledningen att villa skapa
ROMANER?"

Orienthielm svarade genast, sorgset men bestamt:

"For att tala klarsprak: Ni &r faktiskt alla mina
fangar. Och bara jag vet hur man oppnar portarna.
Kom ihag det! Ingen annan vet, - inte Maria ( han
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nickade at froken Sedligkins hall, ddr hon satt och
smuttade pa vichyvattnet ), inte heller mina tva tjins-
teandar. Antingen gar ni med pa att forsoka skapa
varldshistoriens mérkligaste romaner med mig, eller
sd ... far skala potatis resten av era liv i Siam eller In-
dokina!”

Kap.6. Forsta natten

"Endast med fel ord kan sanningen férmedlas.”
( Orienthielm )

Resignerade fordes vi alla tio till smé& smakfullt moble-
rade, fast illa uthuggna sovrum i vars tak blekgula
stalaktiter hdngde i véldiga drosar, och som lag i an-
slutning till den korridor vi forut passerat, och inte
langt darefter sov de flesta, ty dagen hade varit om-
tumlande och ofantligt trottsam, och det tjinade inte
mycket till att i alla fall denna dag soka lista ut en vég
till friheten. Egmont grit ymnigt, blott och bittert, dér
han l4g invid stenvéggen i pappans séng: "En ond
man, en ond man...”, horde jag Nils Svart séga till sin
hulkande son, 6mt, som till trost, framhévande den
egna fadersfamnens odndliga trygghet och s6tma.
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Jag sjélv lag lange vaken och funderade 6ver rim-
ligheten i det som hént och sagts, hur rimligt det var -
alltsa - att det alls héngde ihop och var sant. Var syftet
nu verkligen att skapa ROMANER, forverkliga en sa-
dan utopi ... ett forfattarkollektiv, MED DESSA MAN-
NISKORNA hér nere? Det tycktes ju svagsint. Jag
sokte i alltihop finna losa tradédndar. Men jag fann
ingen, och somnade efter ndn timmes funderingar.

Mitt i natten vaknade jag dock av att ndgon tassade
omkring i korridoren. Jag hade namligen av misstag (
eller nagot ditat ) limnat en springa oppen. Jag smog
upp klev i mina skor och tittade ut. Det var froken Sed-
ligkin, Jean-Jacques Orienthielms agent.

Hon var klddd i vad som sig ut som nan indisk drékt,
eller kanske var det en nattskjorta. I fotldsten smog
hon omkring med haret alldeles helt utsldppt, néstan
midjelangt som det var, och satte syltburksetiketer pa
dorrarna i var korridor ed vara respektive fornamn pa.
"Hej. ", sa jag vardagligt och kallt. Om jag var i dares
hus, s4 ténkte jag &nda inte spela med i ndgon del.
"Hej.”, sa hon. Nér hon var klar med alla nio dorrarna
véande hon sig till mig och bad mig f6lja efter, och jag
iakttog hennes sorgsna ansikte. Vi begav oss tvars
igenom matsalen, dar nu bordet var tomt och kalt, s
nr som pa en liten tennljusstake, och begav oss in i en
annan korridor. Denna slutade med tva dorrar, varav
Maria nu oppnade den ena, som ledde till ett stort
bibliotek. Det var nu faktiskt det storsta bibliotek jag
dittills sett, och jag hdpnade 6ver mdngden av bocker,
alla inbundna i helfranska band, hur bokhyllorna
striackte sig nog fem meter upp i taket, och ett flertal
vingliga trastegar stod och vintade pa sina akroba-
tiska bokhdmtare. I ett hal i taket skymtade &nnu ett
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bibliotek, och om man stéllde sig rakt under halet, s
kunde man dven skymta ett hal diruppe i taket i va-
ningen 6ver, genom vilket man kunde skymta &nnu ett
bibliotek och sa vidare......

Vid ett av borden i biblioteket slog vi oss ner och
lutade oss tillbaka i karmstolarna. Maria log svagt och
sade, nu mer hest:

"Jag har observerat dig fran forsta stund. Ditt utse-
ende dr intressant. Du bér tecken pa snille....”

( Jag sag in i hennes grona 6gon och blinkade litt,
ofrivilligt.)

Hon fortsatte:

"Ingenting hér i vérlden har gitt min vég. Nej, trots
att jag anstrdngt mig 6ver hovan, sa har allt misslyck-
ats. Och nu har jag natt en punkt dér allt hotar falla.”
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Hon hostade, och det ldt ganska ihaligt, for att inte
séga lungsotsaktigt. Dar ser man vadan av att bo under
mark.

"Jo,”, sade hon, och hdmtade luft for ett langt anfo-
rande, medan jag, 4 min sida, slappnade av lite, s att
jag néstan tappade styrkan i knéna och under brakde-
len av en sekund néstan gled ned pa golvet:

"- en sorglig barndom, vars detaljer jag inte skall
plaga dig med, forsatte mig i ett l4ge dér jag kidnde be-
hov av att luta mig mot en stark skuldra. I London -
under mina studier i filosofi och framlingsfientlighet
och folkfordrivning och kulturusurpation och genusdo-
verskridanden fann jag nu Jean-Jacques, som léste pa
mafa vid Eton, ett stycke bort. Han var inte en trygg
person, men tycktes mig dock overldgsen alla andra,
och dessutom osarbar. Jag drogs till honom, mot min
vilja. Han var ju borsspekulat, som du sékert vet, efter
att ha last broschyren. Hans nérmaste vin var John
Keynes, som tillbragte formiddagarna i singen med
borsnyheterna. Sddan var nu ocksd Jean-Jacques.

Vi blev kort sagt ett par och drog omkring, nattetid,
pa diverse klubbar och obskyra stéllen. Han var road
av den undre varlden.”

Jag tittade pa boktraven pa bordet, en fem, sex
bocker och sag att de alla rorde gruvbrytning och geo-
logi.

"Nar Jean-Jacques tjanat tillrdckligt med pengar -
miljoner och ater miljoner - atervénda han till sin f6-
delsestad, Goteborg, ddr hans far redan var rik som ett
troll, och jag foljde med. Vi slog oss ner i en ldgenhet i
Vasastan. Vid denna tid var stan styrd av nagra gross-
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handlare, och man kunde inte finna minsta spar av
kultur eller debatt i denna landsortsstad. Men Jean-
Jacques var fortjust i sin syster, den halta och dova
Amelia, och sin mor, Ethel, och vi sysselsatte oss
mycket med oljemdlning och sddant. Jean-Jacques
hade ett visst handlag, och jag var likasa road, dven
jag, av att teckna, - som tur var. S tillbragte vi ett ar
med sddant. Men Jean-Jacquess humor visade sig
vara den stora stotestenen. Han hade alltid briljanta
idéer, men alls ingen som forstod honom. Sa sokte han
mer och mer ensamheten i skogarna inat landet. Han
skaffade hést och vagn och drog, dagarna i dnda, ja:
veckor i stréck, omkring pa landsbygden for att finna
en plats att sla den sina bopalar.”

"Men en afton,” berdttade Maria,” sade Jean-
Jacques att han ville forklara sin olycka for mig.

"Vi satt i huset vid Ostra Hamngatan i ett rum som
vette at garden, dér en fest just utspann sig, for att fira
ett nygift par. Jean-Jacques stdngde fonstren och drog
ner en rullgardin och sd talade han till mig, sittande
tatt intill mig pa en pall, och jag tyckte att han aldrig
varit mig sd néra som i detta avsldjandets stund. Vad
han da berattade var detta:

Kap.7. Jean-Jacques Orient-
hielms trauma, troligen logn-
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aktigt redogjort for av Svarta
Damen

"Kdra Marial”, berdttade Maria, att Jean-Jacques
sagt, "hur linge har jag inte tdnkt berdtta om min
olycka for dig. Du vet ju att jag &r uppvéaxt hér i stan,
och att jag redan fran borjan av mitt liv drabbats av
nagot forfarligt. Nu skall jag berétta det for dig sa att du
forstar mig.”

"Sa sa Jean-Jacques.” berdttade Maria Sedligkin, -
och fortsatte sa att referera - efternamnet "Sedligkin”
ar ryskt, och betonas "Sedligkin” - detta samtal fran
Jean-Jacquess och Marias ungdom i det borgerliga
Goteborg:

"Jag och min familj hade ett hus, nérmast ett torp,
inat landet, vid Landvetter, dér vi brukade tillbringa
somrarna. Landvetter ligger val tva mil inat landet. Vi
hade utsikt over sjon. Lagldnt var det, och om man inte
aktade sig, sa kunde man litt gi och drunkna i Land-
vettersjon, en sillsynt forradisk sjo, kring vilken det
enbart bodde ménniskor som exklusivt tdnkte pa sig
sjalva, och inget annat, nigot som uppenbarligen
smittat av sig pa sjon.--- Na, min mor, som nu under
sommaren bodde ensam vid sjon med mig och stack-
ars Amelia, som alltsd ingenting horde, ville att vi
skulle ha nagot roligt. Hon blev bekant med en adlig
fru, fru Hilden Augusta Consorte, en kilometer norro-
ver, ddr hon bodde i en backe med en stor tridgard
med utsokta blanka &pplen i, och vi inbjods dit en ef-
termiddag, min mor, Amelia och jag.
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V&l framme befanns det att fru Consorte inte bara
hade tva vackra dottrar i elvadrsaldern, men &ven en
gast till dem, en flicka vid namn Laila, och att dessa tre
nu skulle forlusta oss med dans och spektakel.

Alltnog: vi satte oss pa en bank i trddgarden, fick
kaffe, och sa startade det hela:

Tradgarden lag bland rikligt med syrener och med
tillborlig flaggstang och lagt hus, enplans i tegel. I de
jattelika tradgarden var det dukat pa tva vita bord och
flickorna var uppklddda och malade (!), -

Det var det inte. Det skulle bli upptridande. Alla
bankade sig efter kaffe respektive saft, och sa satt Et-
hel och fru Consorte, Jean-Jacques och Amelia pa rad
pa en tradgardssoffa och nan stol och sig pa hur ett
draperi som var upphéngt mellan tva parontréd sakta (
ryckvis ) drogs at sidan. Dér stod nu - som Jean-
Jacques livfullt berédttade - de tre flickorna, i trikaer
och med uppsatt har. Det var de tva systrarna, och si
den, som hette Laila,- 2 ar dldre kanske och med mer
mogen - , som tydligen 1dg bakom alltihop. Jean-
Jacques begrep inte om hon var slikt eller bara kam-
rat. Hon var si vacker att Jean-Jacquess hjarta bor-
jade banka stenhart i brostet, och vérre blev det ... ty
dom borjade nu alla tre att dansa i trikerna, ( utan
musik ), och sen blev det diktupplésning, en liten sang
och s huvud-numret. Den okédnda skonheten borjade
fran den ena dnden av trddgarden till den andra.”

Maria Sedligkin hade en dramatisk adra.

"Jean-Jacques, som aldrig varit med om négonting
gripande i sitt unga liv forut, satt och hisnade. Och led.
Skonheten och det resterande liv han hade framfor sig
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gjorde sa ont. Han visste att han nu sag nagot som han
bara skulle fa se, bara se och aldrig behalla. En jattelik
livssorg foljde honom sedan pa végen hem, och han
sade inte ett ord. Inte till Ethel och inte till Amalia, -
som ju kunde ldsa pa ldppar -, som dven hon verkade
lite tagen, enligt vad Jean-Jacques sa. Jean-Jacquess
ansikte var dock hett som en kolarmila, och huvudet
néra att explodera. "Varfor s grymt, varfor sa grymt?
Detta skulle han ju nu aldrig nénsin na !!l! "Hemma i
stugan vid sjon tycktes allting utan mening, och hela
livet var charmlost, och framtiden tycktes tom. Livet
fanns uppe hos Consortes.

Flickor som hjulade limnade inte s& mycket upp-
hetsning, som sorg efter sig, ty Jean-Jacques hade fatt
fort sig att man maste halla lyckan liksom i hdnderna,
och han visste samtidigt att detta var omaijligt, och sa
var ett lyckligt liv omojligt. Han beslutade sig da - tvért
- att bli rik, och s kopa lyckan. S& barnsligt. Men han
var ju barn. Men &r det dn.”, slutade Maria sin beréat-
telse.

"Och detta,” hér lutade jag mig fram,” menar du var
startpunkten till alltihop, och orsaken till att vi nu &r
tio fangar i berget ?”

"Exakt. Och det dr sa han forklarar det sjélv. "

"Sa naivt. Det vet vl alla att man inte kan gripa
lyckan so man haéller en docka.”, - har betraktade jag
Maria, en kvinna jag undrade mycket 6ver. Sa jag fra-
gade:

"Du sjélv, varfor ar du har?”
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Maria réttade till turbanen hon nu plotsligt bar pa
huvudet, en exakt replik av Mata Haris beromda, och
fingrade nervost pa en knapp i sin pyjamas. En katt
kom gdende genom biblioteket, langsamt och forsik-
tigt, spejande efter byte. "Det dédr 4r Rex.” sade hon, en
passant.

"Mitt liv har &ar givetvis ett misstag. Jag blev en gang
fortjust i Jean-Jacques Orienthielm, och jag mérkte
nog att han alltid holl mig pa avstadnd .. Klart jag
mairkte.”, sa hon otdligt, som hon forde en dialog med
sig sjalv.

"Jean-Jacques var aldrig nojd. Han stirrade pa mig,
da och da, med de dér konstiga 6gonen, som tycks ha
sett for mycket: det ena, det hogra &dr likt en traumati-
serad elefants, det vinstra syns mer gudalikt, eller likt
ett jungfru-Marie-oga.”

"Jag har sett det.” sade jag, och hdpnade 6ver med
vilken sdkerhet jag sjalv - jag var ju bara en gymnasist
fran Skara - nu skotte spelet hir i underjorden, i akt
och mening att soka - i ingenjor Cyrus Smiths anda,
soka rddda mig och mina kamrater, som hamnat i en
sddan olycklig beldgenhet.

Inte kan man bli galen for att man ser nagra flickor
gymnastisera i en tradgird!! Detta var absurt. Hela
detta underjordiska féngelse var ABSURT!

"Ar ni nu ihop, da?”, fragade jag.

"Nej, nej” sade hon, och jag sig att hon var trétt och
att hon nu snart skulle somna i karmstolen."Vi plagar
varann. Var for sig.”

"Jag foreslar att vi gor gemensam sak, och att vi
lamnar denna grotta tillsammans.”

"Grotta?” sa hon och log.” Detta &r en virld.”
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"Vill ni rymma?”

"Det &r sent nu”, klippte froken Sedligkin av i det
hon rikade blotta sitt ena brost. Hon reste sig dérefter,
rattade till blusen och fragade om jag ville f6lja henne
till hennes "kvarter”. Det ville jag. Jag hade ju redan
drunknat i hennes stora bruna 6gon.

"Du &r sa vacker.” sade jag, och trots att jag hade
néstan ingen alls erfarenhet av élskog, sa drog hennes
smaérta kropp intill min, pa ett sddant sétt jag iakttagit
pa bio. Jag tinkte att jag inte trodde ett ord pa vad hon
sa. Grottan var ildre 4n allt vad hon berittat. Aldre &n
Jean-Jacques. Hon log, for forsta gangen sedan vi
motts. Vi forsvann sedan in i hennes sovrum och snart
iniett himmelskt moln.

Kap. 8. Andra dagen i Hunne-
berget

Jag tog mig framat morgonen tillbaka till mitt rum,
pa vars dorr nu - som om det alltid varit dér - med
stora bokstiver forkunnades mitt - av mig sjalv forak-
tade - fornamn: "Stefan.” Helt urlakad somnade jag
ovanpa overkastet, som var broderat med 6rnar. Kat-
ten - en gra - hade forfoljt mig med en egendomlig
envetenhet. Jag tycker inte om katter och kastade

73



dérfor prompt och intolerant min sko mot den. Da for-
svann den. Skor tréffar ju inte katter. Katter dr snabba
djur. Och skor har just den densiteten som gor att de
blir for langsamma projektiler for att kunna hinna
tréaffa katter. For att kunna skada katter krévs snarare
mellanstora stilkulor, avfyrade med en kraftig slang-
bella.

Efter det jag vaknat pa morgonen tdnde jag lampan
och sag mig om i det lilla rummet. Det var givetvis
fonsterlost, men hade god ventilation och en del tavlor
pa védggarna. Motiven var stillsamma.

Jag lag kvar och stirrade upp i taket.

Sa ytterligt egendomligt! Hur kan man bete sig som
Jean-Jacques Orienthielm. Om nu Marias saga var
sann? I nagon del.

Man inser, ndr man &r liten pojke att man inte kan fa
allt hér i livet, och pa nagot vis bestdmmer man sig for
att med vilka medel som helst forsoka skaffa sig allt
hér i livet d&nda. Sarskilt bestimmer man sig for tva
saker: 1. man vill ha ménniskor omkring sig, och 2.
Man vill skriva en roman.

Med en ilning av skrick insag jag att detta var just vad
jag sjilv harom kvéllen innan jag somnat hade onskat
mig av livet! Men absolut inte i den form som Orient-
hielm verkat villa ha det.
Om det nu ens var hans allvar. Kanske, och mycket
troligt fanns det fler bottnar hér. Inte kunde en man
som skapat ett sa gigantsikt bergrum, sa stort att det av
avfallet gick att skapa en hel 6 i Soderhavet, inte
kunde han ha gjort detta for att tillfredsstélla en bisarr,
pervers onskan han fatt under en sexualdepression
som 14-aring!!!!
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S4 gar det inte till har i livet. Allt sdnt &r givetvis logn
och barnsligt.

Men FORFATTARFABRIK?

Varfor da? Det hade jag aldrig sd mycket som ténkt pa.
Vad var det for tilldragande med tanken pa en fabrik
dér massor av ménniskor satt och skrev ROMANER?
Fanns det nidgon forskning alls, som indikerade att det
skulle vara om ens majligt, sa ocksa tillradligt?

Efter dessa for mig alldeles nya tankar gick jag nu upp,
och efter att forgives letat efter mina kalsingar drog
jag pa mig mina byxor direkt pa, och sen skjorta och
allt det andra.

Kirleksstunden med Jean-Jacques Orienthielms va-
ninna hade inte ldmnat nagot emotionellt spar. Men
hon hade givit mig en stark konjak innan, och jag tog
det som en forklaring till min amnesi.

Sen sokte jag mig via en korridor till en salong, vari-
fran hordes musik.

Klockan var nu 9.34 och det var alltsd nu den andra
dagen, och det befanns att hela séllskapet fran rdno-
verfallet, som nu forefoll ligga langt bakom oss, nu var
samlat till frukost i en av gront flammande sken upp-
lyst salong, dir de med gréna tygtalean-Jacques
klddda véggarna var tickta med vackra landskap i
olja.
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Vid pianot satt Gloria och spelade Keith Jarrett's
Kolnkonsert, efter noter, dér bladen véndes ett och ett
av Vendla, vilken hade fatt nya kléder, som genom ett
under, och nu inte helt opassande gick helt i vitt.

Gloria spelade bra, rytmiskt och expressivt, men sta-
kade sig hér och dér, s nagon riktig dromsk stdmning
kom aldrig pa plats. Men just forsokets s6tma spreds
som en rokelse i rummet.

Forsjunken i en fatolj med dgg och bacon pa en tallrik
satt Dubbelsven ( "var” kusk ) bladdrande i ett franskt
etymologiskt lexikon, ( Roberts ) som han funnit pa ett
litet bord, av vars innehall han inte forstod ett dyft,
och svor. Tydligen var denne den enda som inte triv-
des riktigt i underjorden.

Man grilade med honom.
"Jag vill fan hem!”, sa Dubbelsven, och slog gaffeln i
tallriken.

Roland Zachrisson, Winckelmanns unge av testoste-
ron rikligt osande kusk skot nu stolen frdn matbordet,
som stod mitt i rummet, under en jattelik matsal-
slampa av gront boljande glas, smyckad med ljusbla
delfiner, och dskade tystnad. Roland hade hittills nast-
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an bara égnat sig at att florta med Gloria, som dock
spelat fisforndm, och hinvisat till &tminstone lite se-
nare och nér hon hade bittre om tid. Hela hennes va-
relse utstralade uppfattningen, att skulle det syndas,
sa skulle det syndas ordentligt.

Roland sa:

"Man maste ju faktiskt tdnka pa vilka fordelar det
har att fa leva gratis pa ndn annans bekostnad och
slippa arbeta och slita. Jag kan ackurat inte tdnka mig
att atminstone for ett tag ett bittre liv &n det att bara fa
vara en sillskapsménniska si hér, dven om det ar at
en galning....”

Han log ett brett leende, och blinkade at Gloria. Rol-
and sdg lite ut som om han hade ett forflutet i ett dati-
dens Hell's Angels, nat forbrytargéng i Tiveden, som
med hjilp av pakar snott kritter ur hagar.

Nils Svart, som satt lite avsides med unge Egmont,
svarade pa detta, eftersom de andra inte verkade ta
upp traden, da den pa nagot vis verkade bade for viktig
och pervers: "Du misstédnker tydligen ingenting? Du
menar att du inte inser att om man sagt A, sa far man
sdga B."

D4 - fordunklande denna oerhorda vishet - hojde
Gloria rosten:” Framfor allt tycker jag inte att det &r rétt
att det &r BARN hér! Vuxna far leka hur de vill, men
det &r oanstindigt att ha ett barn med!”
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Egmont stirrade ner pa sin tallrik, ddr en ensam
baconrest 1dg omgiven av nagra potatisklyftor.

"Exakt,” sa Dubbelsven, "pojken ska hem!”

"Han har inget hem, utom var vagnsverkstad, och dar
bor vi ensamma, han och jag. Och kallt &r det dir.” sa
Hans Svart.

Tystnad f6ll nu 6ver rummet, i vars grona sken vi alla
nu plotsligt sdg mer eller mindre sjuka ut, ndgot ingen
formodligen tdnkt pa innan, men i stundens allvar
upptackte.

"Det dr ingen fara.”, sa Egmont tyst, som om han
talade med en osynlig mus, som han just upptéckt pa
tallrikskanten.

"Ja, nu gar det for langt. Stackars unge!!”, sa Gloria,
som fortfarande befann sig pa pianostolen och masse-
rade sina fingrar, under vilken syssla hon nu brét av
en nagel, som ju d&nda stort hennes spel.

Da oppnades ritt som det var, likt ett under, en tapet-
dorr bakom ryggen pa Winckelmanns fatolj och ut steg
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den oforbatterlige Jean-Jacques Orienthielm, ikladd
en morkrod rokrock.

"Lugn, lugn,” sade han, nir han mottes av ett missnajt
sorl fran sina fangar.

"Ingen skall behova ha det minsta ont av vistelsen
hér. Jag tror att till och med Egmont hér, si ung han ér,
forstar att det inte dr nagot ont i att forsoka skapa en
forfattarfabrik.”

Egmont tittade upp, men med skeptisk min.

Aldrig i vérldshistorien har vil sd méanga skeptiska
ménniskor samlats infor en fangvaktare, tankte jag.

"Vi kommer aldrig att skriva nagra djdvla romaner.”,
sa Kurt. "Det &r bara skitprat. Allt kommer handla om
ren slavtrafik. Vi kommer att séljas till Kina!”

Kapitel 9. Vi inser, att vi ar
kidnappade och nu ar arbets-
slavar.

DET HADE nu éntligen sjunkit in hos de flesta av oss,
att vi faktiskt var fangna i berget, och att Orienthielm
verkligen inte alls betraktade det hela som ett skémt,
men tdnkte anvénda sig av oss, som tvangsarbetare,
pa det ena eller andra séttet.
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Detta var givetvis dnda en kollossal chock, och for att
en insikt, som &r erhdllen i en chock, skall sjunka in
och bli till insikt, behovs det bade tid och kraft.

P3 olika satt forsokte nu alla vi fangar hantera beske-
det att vi vid ordervégran skulle sdndas till Kina. Inte
en enda av oss hade nagonsin i sina vildaste fantasier
trott att man i Sveriges land, mitt pa blanka dagen,
kunde raka sd illa ut, att man forlorad sin frihet.
Somliga, som Kurt, Gloria och banditen med kniven,
reste sig och borjade promenera omkring, planlost i
rummet, dn sldende lite latt pa locket till flygeln, &n
stampande lite val hart i det stumma golvet, som tyck-
tes bestd av en parkett lagd omedelbart pa berg eller
cement.

Orienthielm l&t oss - helt oberdrd av var éngest -
hallas. Han l4t under tiden de tva tjinarna, som nu
blygsamt hade sénkt sina blickar &nnu mer, duka ut
resterna av frukosten och istéllet stélla in ett par re-
diga kittlar med rykande hett kaffe, som bade placera-
des pa varmehéllar, som virmdes upp med sma gasla-
gor vid omse sidor, gaslagor som steg ut ur bronsmun-
nar pa fyra lejon som satt och sprang pa kanten av
viarmebrickan.

Aven vi tio fangar var ju i det liiget att vi "satt och
sprang”.

Jag vet att uttrycket "tio fangar” &r mycket suggestivt
och att det genast sitter kinsliga personers fantasi i
rullning. Att kénsliga personers fantasi sétts i rullning
ar i och for sig inget ovanligt, och heller inget oonskat,
men man hor givetvis se upp, sd att det inte skapas en
obalans hos dessa personer, och sa att de inte forlorar
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sig i fantasierna och forbiser de vasentligheter som
rattmatigt pockar pa uppmérksamhet, i namn av an-
svarstagande och med vanlig fornuftig inriktning pa
maximering av lycka at det storsta mojliga antal mén-
niskor.

"Tio fangar”, ja, det pAminner mig om det som hav-
dades av Kierkegaard en gang, - att det rdckte att
kédnna ingdende tjugo personer, for att kéinna hela
ménskligheten. Det tror jag ndmligen inte alls pa. Jag
tror det fordras att man kéinner det inre av ett betydligt
storre antal ménniskor, for att kunna pasta sig "kdnna
ménskligheten”. Men vi skall nu inte fastna i den dis-
kussionen, just hér, da vi dr mitt uppe i ett spinnande
drama.

Omedelbart vill jag dock bara tilldgga att olikheten i
vara reaktioner kan uppdelas i tva diametralt skilda
grupperingsavdelningar. Det var de av oss som defini-
tivt hatade att vara berévade var frihet. MEN, och
detta dr ju viktigt: det fanns de bland oss, som &nda
tyckte att det inte var alls oangendmt att atminstone
for en tid bli befriade fran det oerhdorda ansvar som ju
det att leva FRI &ndd innebar.

Séledes fanns det bland oss en de mer tarvligas grupp,
dir jag, skam till sdgandes, maste medge att jag sjalv
nu horde hemma, som - néstan pa ett kittlande ero-
tiskt sdtt - fann att det, att plotsligt vara en SLAV. Det
kéndes inte helt oangendmt.

Gruppen med de, som tycktes njuta lite grann, men
givetvis pa lite olika sétt, av att ha hamnat i slaveri
bestod av Roland, Vendla och Nils Svart ( rovaren)
samt da jag sjalv.
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Helt sdker pa de andra kan jag forstas inte vara, men
det tycktes, nér vi alla utvixlade blickar med varann,
som jag kunde sluta mig till att detta var det verkliga
forhallandet. Atminstone for nirvarande. Sma, sma
tecken tydde hos dessa mer forslavningsbenégna att
de inte fann ldget vérre &n det vanliga fria livet i Vas-
tergotland.

Jag héllde upp en kopp kaffe, medan jag sneglade at
Orienthielms hall, dér han satt i en ldderfatolji ett horn
av rummet och bldddrade i en bok han plockat fran en
medelhog mahognybokhylla som ocksd stod dér.

D4 brénde jag mig lite pd handen, nér jag klumpigt
spillde kokhett kaffe pa den och fick rusa till en av
servitorerna och be om lite kallt vatten att badda med.
Kaffekoppen lit jag sta kvar pa serveringsbordet.

Bergets piorslin.

Orienthielms morka 6gon obserVendlade min beld-
genhet, och skakade pa huvudet, nistan faderligt, och
sa at mitt hall:

"Du &r allt originell du!”
82



Detta var ju en fruktansvérd foroldmpning. Speciellt
fran en san som Orienthielm, som ju VERKLIGEN var
originell, i ordets alla betydelser.

"For ovrigt,”, sa Orienthielm och torkade svetten ur
pannan med en ndsduk,” sd har jag inrett ett litet rum
med leksaker &t pojken, och skaffat en hundvalp
ocks3, sa att han kan leka dér nér han blir led pa oss
vuxna."

Alla i séllskapet fran véstgotaheden, inklusive Eg-
mont, "pojken”, stirrade hdpna och konsternerade pa
Orienthielm. Vi hade ju alla den uppfattningen att
Egmont egentligen inte var ett barn, men kanske den
vuxnaste av oss alla, och dessutom en mycket begavad
ménniska.

Orienthielm gjorde denna dag, vid dnyo ett foredrag,
som han, darrande i varje lem, oupphorligen fabrice-
rade i sitt runda huvud, klar att vi inte skulle sldppas
fria, forrén vi hade fullfoljt det arbete som han, i enlig-
het med sin vision, hade bestdmt att vi skulle utfora.

Han hade pekat pa de bada uppassarna, eller vakterna,
och berittad hur vil uthildade vakter de var, med en
gedigen bakgrund i all virldens arméer, och med
handhavandebevis for bade mausergevir, dynamit,
arsenik och stilett.

I allas var &syn lat Orienthielm vakterna, som ju inte
alls var pafallande stora, stoddiga mén, men kvicka
och intensiva ha ihjal kaniner och snabbt dissekera
dessa, och geschwint lata torka deras skinn, samt
hénga skinnen i rader utmed véggarna i korridorerna.
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"Ni kommer inte hérifran berget, om inte JAG vill.",
hade Orienthielm helt frankt pastatt, och vi trodde
honom. Enerskalle forbannade att han l4tit sig desar-
meras men det hade ju &nda skett i ett skede av detta
dventyr, nér séllskapet fran dngen hade trott sig vara
de, som var upptédckarna.

Nu forholl det sig forstas inte sd. Det var Orienthielm,
som var upptéicktsresanden.

Var grupp, vi tio, Enerskall, Winckelmann, Roland (
kusken ), Oleg, Gloria, Vendla och jag, sven ( var kusk )
och Nils och Egmont Svart, hade - mérkligt nog -
ingne riktig ledare, men chefskapet varierade med
situation. Om det handlade om nagot fysiskt hot, sa
brukade Roland stiga fram, men da hela hans varelse
sd praglades av hans eroticism, si foll han, da det
verkligen gillde, i overgripande beslutslédgen, totalt
bort, och det var d4 jag sjélv, i diskussion med Winck-
elmann, som 6verlade och bestdmde hur omrostning
och annat skulle g till.

Orienthielm hade, redan pa kvillen den andra da-
gen hallit sitt stora foredrag om sin vision, dér allt han
tidigare sagt da justerade en aning, pa hans vanliga
sétt. Han var en méstermanipulator.

Vi visste néstan aldrig vad som var ut och in, upp eller
ner, pa nanting. Inte efter att ha lyssnat pa var domp-
tor.

"Jag har ldnge irriterats over ett faktum, och samti-
digt haft en vision om hur saker och ting borde kunna
stillas till ritta.”, borjade Orienthielm, i det vi nu satt
med gott, varmt kaffe i kvéllen i ett av de manga
biblioteken. Jag hade aldrig trott att Hunneberg kunde
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rymma nagra si vildiga bergssalar, och jag tvekar
dnnu idag, om det verkligen var dér vi befann oss, och
inte nadgon annan stans. Lika gdarna kunde vi - pa na-
got outgrundligt och magiskt sdtt - befinna oss i ett
storre bergsmassiv i Ural, eller Himalaya eller eventu-
ellt Matterhorn.

"Det dr detta med forfattarna.”, sade nu Orienthielm
med emfas.

Har sag nu Maria - klddd i en bla atsittande pyma-
maslik traditionell kinesisk drékt, ( allt detta utspelade
sig - det far man inter glomma - kring ar 1900, eller
strax efter, da orientalismen var utbredd i Europa, och
hade ett fast grepp om malares och skalders sinnen - )
beundrande pa sin pldgoande. Det var just i sddana
stunder, nér Orienthielm talade om kultur och estetik,
som hon forldt honom all den grymhet, som han ju
annars var sa bra pa att praktisera.

"Jag har alltid varit forgrymmad 6ver det faktum att
nagot sa oerhort viktigt som forfatteriet, skapandet av
sjalvspeglar at vars och ens fornuft, skapare av ro-
manaer, allt som oftast 6verldmnas till folk, som har
visat sig odugliga till allt annat.

Romanerna skrivs idag, och har néstan alltid gjort det,
av folk med klena nerver, och folk som aldrig haft kon-
takt med verkligheten och praktiska lidanden av den
sort som folk i gemen utsétts for.

Sa ar de flesta romaner dérfor konstruktioner, och
lismande och pretentiosa konstruktioner av ménni-
skor som hellre skulle passat pa darhus, dir de borde
overosas med tonvis av kallt vatten, framfor att bli
lasta i litterdra salonger i Europas och Amerikas hu-
vudstider.”
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Jag, Winckelmann och Oleg sig pa varann, som de
kanske mest belésta av folket fran &ngen, och skakade
latt pa vara huvuden. Detta stdmde inte riktigt, tinkte
vi. Detta var fantasier.

"Déarfor bestimde jag mig for ett antal ar sedan, nér
jag drvde dessa grottor, som ju dr urgamla och gatt i
min sldkt sedan 1500-talet, att jag skulle starta en for-
fattarfabrik, dér jag, tillsammans med en grupp VAN-
LIGT FOLK, skulle producera en nistan OANDLIG
STRO; av romaner, som skulle riidda ménskligheten ur
trangsynthet och drommerier.”

"En utopi.”, sade jag, men en blick pa den nérmaste
vakten, som nu hade en batong i handen, r6dféargad,
om av kaninblod eller oljefarg gick inte att avgora.

"Ar det inte herr Velig, eller Vankelman, som vi kan
kalla dig, som uppliter sin stdimma?”, skrattade
Orienthielm, och slog sig l4tt pa sidan av huvudet, nojd
med att pa ett sa elegant sétt ha skapat en pendang till
gamle herr Winckelmann, som forresten sag trott och
korkad ut denna dag.

"OM du inte aktar dig, s far du bara sitta och skriva
forord sedan, och aldrig kunna fa formulera de allra
finaste partierna i ndgon enda roman!!!”

Jag svalde.

"NU kanske ni tanker, att: vad vet karln om romaner.
Han &r ju bara stratrovare och kaninmoérdare och
bergsingenjor? Men sa dr inte fallet. Jag vet i sjdlva
verket MASSOR om romaner, och jag har en plan for
hur jag skall fa ER allihop att bli de allra bésta roman-
konstruktorer som vérlden skadat.
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Och inte bara det. Jag skall forst lata er skriva roma-
nerna, men sedan skall jag ocksa lata er NJUTA AV
FRUKTERNA av dem. Jag SJALV har inte det
MINSTA intresse av framgang, dra och berommelse.
Livet &r for mig ett INTET, och det &r ERE jag bryr mig
om.

Efter det jag har lért er att skriva romaner, och efter
ni har skrivit dem, sa flyttar vi allihop till Amerika -
till New York - och dér lever vi, under andra namn,
lyxliv, for alla de miljoner vi tjénat pa alla romanerna.
Dér kan ni alla bygga upp nya millionérsliv, bland
eliten, bland Roosevelts och Rothschilds och andra
fornémiteter.

Jag lovar er guld och grona skogar, om ni stéller upp -
visserligen under rent tvang, men dnda - for mig!”

Hér gjorde nu Orienthielm en ling konstpaus, for att
alltihop skulle kunna sjunka in hos oss, fran &ldst till
yngst, frin dummast till klokast. Sannolikt hade han
redan i unga ar begripit att livet framfor allt &r retorik,
eller att livet helt enkelt inte 4r ndgot annat &n retorik.

( Allt vad Orienthielm sa vittnade om att han holl pa
att glida in i vansinne. I sjalva verket var hela hans
anforandes mening och ande ett enda langt av ironi
overlastat glidande. Det tycktes sa blottat pa gediget
allvar och kunskap att man forestéllde sig létt en per-
son som stod pa lerfotter i en backe vettande ner mot
en bottenlos gol.)

Sallskapet fran dngen stirrade pa varandra, klentro-
get. Vad hade Gloria, eller Vendla, eller Roland, for
gomda skatter i sitt inre, som kunde utvecklats till
langa, hjarteknipande och nagelbitande litterdra verk?
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Det var en gata alltihop. Ingen &n sa genialisk manual
kunde nansin konstrueras, som fick dessa enkla
bondpojkar och bondflickor fran Skaratrakten att bli
nagot annat dn trakmdnsar och kverulanter.

"Sa har jag hér en liten hog med min manual for forfat-
tare av romaner.”

Orienthielm pekade pa ett litet bord, bredvid sig,
som dittills vari tackt av en mellanbla duk, men som
nu avticktes av en av stilettménnen, med ett raskt
drag.

De tunna, svarta héftena sag inte mycket ut for
virlden. Man kunde tror att de tryckts pa nan slags
eget litet tryckeri ,med typer som karvats ut i potatisar
eller rovor eller nagot sddant.

Men forvanande nog sé gick de dnd3 att lédsa.

Alla vi fick nu vars ett exemplar av den 16-sidiga lilla
skriften, och med vart namn pa skra pa ocksa.
"Innehallet &r samma for allihop.”, sa Jean-Jacques
Orienthielm forekommande, och drog sig i néstippen.
Vi betvivlade givetvis med ens detta, och borjade jam-
fora, fafangt, for att hitta skillnader i vara respektive
exemplar, likt fullblodsidioter vid ett gratisglasstand.

"Vi har till att borja med en innehallsforteckning.”
"Herregud, det &r ingen semester detta”, sa di Sven,
var kusk och kliade sig nerat &ndalykten, dér han satt
pa en stol vid ett av skrivbhorden, dér hans kaffekopp
samtidigt fylldes pa av Maria, som gick runt med en
forsilvrad bukig kanna, vid vars botten sma lejontas-
sar var anbragta.
"Jag tror jag drommer.”, sa Enerskalle, och stirrade
tomt at Glorias hall. Denna dam hade sedan forsta
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chocken varit ganska tyst och lugn, vilket svor mot
hennes grundldggande instinkter, och hon fortfor nu
att - mer och mer dolskt - endast studera sin omgiv-
ning, med kolsvart blick.

Vad som forsiggick inom Gloria visste ingen. Utom
kanske hon sjalv.

"Vi har nu’, fortsatte Orienthielm,” till att borja med
ett kapitel om romanens grundldggande mystik, och
hér tar vi oss an, omedelbart, det viktigaste, sjdlva
rytmen och tonfallet. Det &r alltid rytm och tonfall som
avgor, i en roman. Utan ett passande tonfall kreperar
romanen pa sida 2.”

"Detta dr sanslost,” sade Oleg, med beundran i rosten.

"Detta maste vara ett av varldshistoriens grymmaste
brott.”, sa daremot Roland, i ett 6gonblick av ren frack
klarsyn.

"Kan inte jag fa dka till Lund och studera medan ni
fortsdtter med era vuxenlekar hér?”, undrade nu Eg-
mont, medan han klappade pa sin hundvalp - som bar
namnet "Lojtnant” - i dess rygg.
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Kap. 10. Orienthielm ldgger ut
texten om hur man skriver fa-
scinerande och empatiskt.

"Det viktiga &r meningarnas formella struktur.”, sa
Orienthielm som aldrig brydde sig sérskilt mycket om
invéndningar, om de kom utifran.

Han kallade oss till foreldsningar nér det behagade
honom. Nagon regelméssighet skulle i detta avseende
aldrig besvira denne. Oftast tycktes det emellertid som
han skulle komma att féredra att vi skrev romaner pa
formiddagarna, samt att lektionerna kom pa eftermid-
dags- och kvallstid.

"Man maste ldra sig att det &r invéindningarna och
avvikelserna som &r en god prosas ande. Varje mening
i en fortrafflig och sund och gripande roman bor inne-
hailla intet annat 4n meningar som &r konstruerade si
att de dr som hullingar, eller hakar, och till formen ser
ut som vinkelhakar just, eller bumeranger, eller fis-
kekrokar.

Detta astadkommer man med att si snart man fast-
stillt, med en mening med rak ordfdljd, ett saklége,
omedelbart infogar ett litet "men”, eller "det forstas”
eller nagot sadant, si att man genom att tillfoga eller
reservera sig mot det nyss sagda, pastadda, ger lasaren
ett intryck av att man dels har med en omdomesgill
person som har latt till det skeptiska och inte tror pa
metafysik m att gora, och att man dessutom umgas
med en empatisk person.
Sé formulerar man sig alltsd sa hér:
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Detta &r ett exempel:

"Bonden gick pa dkern. Men inte for att han ville det,
men for att han var, av dkerlappens verklige &gare,
patron Dunderhake, s illa beordrad att dér tillbringa
dag och natt.”

"Men det blir vél trottsamt att 14sa en massa invand-
ningar, aber, ehuru och trots att?”, sa Gloria, aningen
reduplikatoriskt.

"N4&, Gloria", sa Orienthielm familjért,” inte om man
pakterar det ratt. Det &r i sjdlva verket den enda meto-
den att riktigt hala in l4sarens sjél in till sitt eget hjérta.
Och dessutom &r det enkelt och bekvimt. Vem som
helst som skriver nagot, kan, om sa erfordras, latt hitta
en invindning mot praktiskt taget vad som helst.”

"Det kan man vél inte!”, sa Enerskalle.

"Se dér!”, sa Orienthielm triumferande.

"Nu talar vi inte mer om detta. NI far sjélva se, néir vi
sétter igang, hur l4tt det i sjdlva verket &r att skriva likt
en Strindberg eller en Balzac, om man bara far klam pa
invindningar, utvikningar och avvikelser.

Sen far man inte heller var rddd for att skriva lite an-
tikvierat, lite likt det s&tt som farfar eller morfar talade,
ty det slar an en string i envars sjil, om man far hora
lite av sitt eget ursprak, pa det sirliga gammelmanssatt
som var sa typiskt och sa tryggt i farfars mun.”
"Uschiamej!”, sa Vendla, som néstan flaimtade nu.
"Bildlikt talat!”, tillfogade Orienthielm.

"Om man vagrar, vad hiander da?”, undrade Roland,
som pa prov stuckit ner fingret i pipen pa kaffekan-
nan, som ldmnats av Maria pd just hans bord.
"Dd blir det hélet.”
Roland stirrade pa Orienthielm.
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"Ja, jag har en lagt liggande hala, dir det &r except-
ionellt fuktigt och spindelvénligt. Denna hala kallar jag
for Halet, och dér tdnker jag stoppa dem som inte vill
vara med.”

Vi, folket fran &ngen, stirrade pa varann. Vi hade att
gora med en ménniska som inte bara var galen, men
som dessutom saknade ménniskokérlek.

"Dédremot”, sa Orienthielm, "sa far de, som arbetar och
gor sig behovda, tillfélle att en timme om dagen visdtas
i ett av Himmelsrummen jag har hér i berget.”

"Vad &r ett himmelsrum?”. frigade Oleg mekaniskt,
eftersom det tycktes som om denna fraga efterfragades
pa ett implicit sétt.

""Mina himmelsrum é&r lite hogre liggande salar, sma
salar, dar man genom ett hal i taket, som &r forstérkt
med stal runtikring, kan betrakta himlen, med moln
och stjarnor.”

"Ahl", sa Vendla, och sag salig ut. Hon var ytterligt
kénslig for Orienthielms retorik, och samlade vid hans
ord méngder av saliv i munnen, som hon sedan med
ett kluck svalde efter att den svartogde visiondren
fullbordat sina perioder.

Med period avses hér da "del av anférande”.

"Det blir bara viarre och varre.”, sa jag hogt, och néstan

gav upp andan i sorg 6ver sakernas tillstand.

"Sé far man inte sdga.”, sa Winckelmann.

I ovrigt papekade nu, fortsédttningsvis, Orienthielm en

méngd andra detaljer man mdste tdnka pa nir man

skriver en bestseller.

Man maste - hur svart det &n kan tyckas - stréva efter

att bli dlskad av sina ldsare, samtidigt som man inte
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far framsta som vare sig mjikig eller felfri. Helst skall
lasaren ocksd kunna tycka lite synd om forfattaren,
och &ven da och da forakta denne lite grann.

Man skriver, nir man skriver, i PERIODER.

Det &r viktigt.

Ett avsnitt av ett &mne behandlas for sig, men som del
av en helhet, i en i sig sluten, men at bada hall vett-
ande, period.

Alla forstar givetvis att forhallandet mellan period och
helhet maste innebér ett vixelspel.

Med perioden, som kan vara ett stycke pa en tredjedels
sida upp till en och en halv sida, forstar man ett poten-
tiellt sjalvstandigt stycke, avhandande en specifik sak,
och med en sadan avrundning att den kan lésas for sig,
std pa egna ben, och sjilv ansoka om en egen pens-
ionsforsakring och gravsten for sig.

Saledes kan man séga att perioden &r som ett mini-
kapitel.

Det som &r viktigt, rent praktiskt har, &r, att perioden
maste ha en egen andning, rytm och firg, och man
skall skriva perioden i ett enda, ofta véldigt, andetag,
och det &r stringt forbjudet att ga in och peta i en pe-
riod som man redan skriviit. Om man alltsa inte &r
nojd med en period, s maste hela perioden, med hu-
vud och svans, kastas i papperskorgen eller rakt ut
genom fonstret, och man far skriva en ny period, som
tiacker det innehall som den kastade perioden téckte.

Det &r ocksa viktigt att tdnak pa att variera sig, inte
minst fargmassigt.

D4 &r ett fint knep det, att halla koll pa vokalerna.
Man baor, i fallet svenska spraket till exempel, alltid se
till att varje period innehaller samtliga vokaler, bade
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ljusa och morka. Ingen period far alltsi sakna vare sig
a,u,0 eller 6 eller e, i, y eller 4, eller & eller 6.

Féargverkan hos dessa sma rackare &r ofta forbisedd
av dagens forfattare. Om man till exempel, det kan jag
tipsa er om, gar till en berittelse av Strindberg, sa or
det litt att se hur denne noga riknat in sina vokaler,
innan han lagt sista handen vid en bok.

Strindberg har ALLTID MED alla vokaler, och férgska-
lan &r dérfor hos honom sa rik, ett fenomen dér han
sannerligen skiljer ut sig fran bade Runeberg och Al-
mquist. Heidenstam har skenbart med sig fargskalan,
men enbart i en yttre - mer deskriptiv - mening. Far-
gen skall sitta inne i bokstdverna, som vokalernas
fargbeméngda knogar.

Det &r inte sa att Strindberg alltsd i EFTERHAND PE-
TAT i bockerna, men han har till den grad gjort det till
en andra andning, likt en god lGpare, som véljer det
goda och végvinnande steget, att alltid ha med hela
skalan av vokaler. Det 4r som en pianist, som vet att
halla den riktiga avspénningen i alla fingrar, samtidigt
som man andas ordentligt och har ryggen exakt rak,
och halsen ledig.

I sprak som inte har den méngd vokaler, som vi har i
svenskan, far man se till att bredda texten pa lite
andra sétt. Om detta talar jag ofta med mina Gversét-
tare.”

Oleg och jag utbytte har en tung blick.

"Det dr nért man skriver ocksa viktigt att ta tid pa
sig.”, fortsatte Orienthielm, som smalett, ndr han sag
hur Oleg och jag suckat.
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"Man maste unna sig, och lugna ner sig till ett till-
stand dir det r naturligt att, skriva i ett JAMT,
LUGNT TEMPO. Ett stadigt prént. Helst rak ordfcljd.
GRUNDEN é&r alltid rak ordfdljd. Att skriva med om-
vind ordfoljd &r som att vara katt och &ta en fisk med
stjarten fore. Man kan inte, som katt, dta smafisk med
stjarten fore, ty fjallen reser sig da pa fisken, och det
blir omattligt strdvt i halsen. Om man déremot &ter
fisken med huvudet fore, sa gar det som en dans. Sa &r
det ocksa med ordféljden. Rak ordfcljd - huvudet forst.
Sd ar det baral

Det skall - ndr man préntar, och nidr man sedan om-
sider lises - tyckas som om man har ALL TID I VARL-
DEN pa sig. Lasaren maste fa det intrycket Att TIDEN
STAR STILL, och att denne eller denna kan &gna hur
mycket tid, i all evighet, at att l4sa boken, och att den
knappt nénsin tar slut.

Boken skall kunna ha egenskaper, i sin vishet och
upplagsrikedom, att kunna bli EN VAN FOR LIVET.

Nu sag vi, dngens folk, ater pa varandra, och mum-
lade nagot om att vi ju faktiskt var nyborjare, om vi pa
detta sitt tvangs att sdtta oss att forfatta, i dessa bergs-
rum.

Att sedan locka oss med att , om vi skotte oss, sd kunde

vi fa skada himlen da och d4, genom ett litet hal, det

var ju inte sérskilt lockande.

Att bli rik, och fa &ka till Amerika, det var dock for

néstan samtliga av oss, betydligt mer lockande.

"Ar det sant det dir med Amerika?’, frigade nu den

enkle kusken fran Jung ( en liten by pa slétten ).

"Jodd”", sade Orienthielm, "det &r till och med s3, att

vaningarna redan &r hyrda, moblerade och klara. Pa
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Manhattan. Dom bara véntar pa oss allihop.”, log han,
och hans stora, starka kropp som tycktes ha sa svart
att vara stilla, forfoll for ett 6gonblick i vila i karmsto-
len, innan hénderna ater flog upp till ndsa och oron
och till hjéssan, dér det svarta haret, som i vanliga fall
lag klistrat utmed den vélformade skallen, i foredra-
gandets upphetsning - eftersom han ju tydligen hit-
tade pa det mesta medan han talade - nu var i lite
oreda, och négra testar till och med stod rakt upp.

Kap. 11. Pa Skara polisstation.

Samtidigt pa annan plats i Vastergotland.

Dér - pa denna plats, och ovan jord - var man - bland
annat pa prastgarden, i gymnasiet och inom polisen,
oroade over de saknade.
Ett dygn efter de forsvunnit kom en man ridande till
Skara och gick in pa polisstationen for att meddela att
han tagit hand om fyra héstar och tva schésar, som
han funnit stiende mitt pa vigen mellan tva byar, inte
langt fran Trollhittan. Av en del papper i en viska
som stod pa kuskbocken till den lite finare vagnen
kunde mannen, en hemmanségare Oscarsson, sluta sig
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till att atminstone nan person var hemmahdorande i
Skara, en viss Roland.

Polisméstare Reinhold Bock rynkade den hoga pan-
nan och betraktade stint mannen som satt pa en stol
pa andra sidan skrivbordet pa den lite nedgangna stat-
ionen i Skaras centrum. H&r hénde vanligen inte
mycket. Ett och annat fall av fylleri. Nagra stulna
hons. Det brukade vara dagsskorden fré Bock.

Men nu tycktes fler saknas. Nagra hade ringt till Bock
pa telefon, andra skickat bud, och ater andra kommit
pa besok for att anméla den och den forsvunne. Allt
som allt tycktes det saknas minst atta personer.

"Fanns det nagra spar pa platsen?”, hade Bock fragat
den hjalpsamma odalmannen.

Denne rev sig i det tunna haret, drog sig i en 16s fram-
tand, och svarade pa markant véstgotska:

"Dd va som disse ménschera va som uppschlukna &
jorlen.”

Efter ett langdraget, men relativt meningslost forhor
sindes nu hemmanségaren hem till Gréstorp igen,
men Bock lit sin ndrmaste man, Adolf Jonsson med
dennes schéfer, Sixten,, jimte apotekare Rutberg och
doktor Spocksell dka till platsen, vilken utpekats pa en
generalstabskarta av Oscarsson, som lart sig kartor i
det militdra pa Skovde hed.

Nar Jonsson, Spocksell och Rutberg kom till platsen i
kvillningen sdg de hur platsen blivit redigt utmérkt av
den fortrafflige Oscarsson, med nagra stabila képpar,
pa vilka denne ocksa satt tva lappar, dir det stod:
"STOR SCHAS” och "Liten schis.” Histarna fanns i
Oscarssons vard, och dem hade det inte gatt ndn nod
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pa. Schisarna stod bada placerade i diket, med en
presenning over.

Jonsson beromde infér doktorn och apotekaren
Oscarsson, och bad sedan apotekeraren och doktorn
att undersoka fordonen, for att om mgjligt kunna
komma nén vig i att lista ut vad som hént.

Detta visade sig bli svart. Det tycktes som om alla lugnt
och fredligt lamnat vagnarna, och tagit med sig pick
och pack. Endast en resviska, som tillhort ett frun-
timmer, samt en pistol i ett av schéssétena hittades.
Schafern Sixten fick nu lukta pd damens viska, och
sedan blev den av Jonsson beordrad att soka.

Den ledde nu Jonsson dver den smala vigen, over ett
dike, upp i snarvegetationen, bland sly och al och
bjorksnar, som stod hoga, och kom ganska snart fram
till en liten halvég, som i sin tur ledde fram till en jarn-
dorr i berget.

Jarndorren tycktes ha varit last i aratal och var ocksa
nu last. Den satt som berget, i vilken den var fist. Runt
omkring fanns féarsk &lglort, vilket forbryllade Jons-
son.

Till sist hade han kommit fram till sin slutsats:

"DOM HAR BLIVIT SKRAMDA AV ALG!", skrek han
bort mot végen.

Nér han atervint till de bada akademikerna, som
sysslade med att samla in mikroskopiska spar fran
vagnen, pd ett sétt de lart sig av Sherlock Holmes, und-
rade han:

"Varfor sitter det en jarnport i berget dar uppe?”

"Ah, det #r en gammal gruva fran Karl XIIs tid. Dar
ar alltid last. Ingen har i sjdlva verket nyckeln...”, sa
apotekaren, som ocksa var historiker och ordférande i
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bade hembygdsforeningen och nykterhetsforeningen,
och visste allt om Skara historia.

"Ja, ja. Det verkar som om dom blivit skrdmda av en

dlg och satt av over landskapet. Dom kan vara langt
borta nu. Mest troligt &r att dom sdkt upp nan stuga for
att f4 husrum. Dom dyker nog upp. I alle fall finns
inget som tyder pa att det gatt vilt till, eller hur?”
"N&, som du séger”, sa Doktor Spocksell, sa finns det
inte minsta spar av nagot brott. Till och med damens
bagage, med ett par armband och en bors med pengar i
finns héar.”

S4 avslutade de tre sin undersokning for att sedan
atervinda till Skara Polisstation och kommissarie
Bock, dér de senare skulle avge rapport och lamna in
borsen, viaskan och pistolen.

Det problematiska for Bock var nu bara det, att ingen
av alla de som forsvunnit, vilkas antal slutligen fast-
stélldes till hela til personer, limnat minsta spar av sig,
och inte dykt upp nan annanstans.

Det var, just som Oscarsson sagt, som disse hdra
ménschera vd som uppschlukna &v jorden.
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Kap 12. Vi accepterar - sa lange
- att Orienthielm har dvertaget.

"Vi &r allihop underlégsna.”
(Orienthielm )

OLEG - som nu fatt farg pa kinderna, pa ett sétt jag
aldrig nansin sett hos honom, riktigt "engelska kinder”
hade han plotsligt fatt - och jag satt foljande dag i ko-
ket, dér en av de tva tjinarna, som gick under namnet
"Cornell”, (den andre, lingre, hette "Kutchback”) som
hade en tunn mustasch och blekbla 6gon, holl pa att
rensa vasterhavstorsk.

"Det hir hade man aldrig anat att man skulle rdka ut
for.”, sa jag.

"Det &r vil aldrig for sent for att rdka illa ut.”, sa Oleg
och fingrade pa de fjun pa 6verldppen, som enstdndigt
vigrade att fullborda sig till nagot som likande mu-
stasch. Kanske nu skiftningen i ansiktsfarg dven se-
kundért skulle kunna paskynda fullbordandet awv
Olegs knidvelborre.

Jag ténkte att han skulle fa sorja en stund i fred, tog en
ostfralla fran ett fat, som producerats av Cornell, som
tycktes ha vissa fardigheter som konditor.

"Var inte orolig,” hade Cornell sagt, nir han passerat
mig i en av de fuktiga vindlande bergskorridorerna
tidigare denna morgon.
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"Jag trivdes heller inte i borjan. Men sen finner man

ut fordelarna.”

"Fordelarna?”, hade jag utropat. "Vilka fordelar?”

"Man kommer undan sina fiender och far leva i lugn
och ro.", svarade Cornell, och strok sig over bakhuvu-
det, denna gatfulla plats, ddr han tycktes ha nagon
diffus smérta eller tyngd.

"Jag har inga fiender!”, sa jag, med eftertryck, det efter-
tryck som enbart sanningen kan ge.

"Sa bra. Men da slipper du fa nagra, di.”, svarade Cor-
nell och ilade vidare med ett par lakan, vars kvalité’
snarare pAminde om jutesidck &n om damast.

Efter en stund hittade jag till det rum, som jag visste att
Winckelmann fatt utsett till sitt sovrum.

Dar fann jag ocksa denne, dér han satt och masserade
sina tar. Liderskorna stod bredvid, dammiga och leriga
efter marschen 6ver dkern dagen innan.

Jag knackade pa dorrfodret, medan jag granskade
rummet och sprakdocenten fran Vanersborg.

"Hur &r léget, .... Ténkte jag bara fraga...”, sa jag, artigt.
"Jo, du, Stefan,”, sa Theodor ( som han ju hette i for-
namn ), lite pa lararvis. "Jag kommer att se till att de
far langa fangelsestraff, alla tre, det kan du ge dig pa!”

Jag tdnkte, att hér har vi gruppens svaga link, - en
man som aldrig gor nagot, aldrig stimmer upp sin rost i
kritiska lagen, men i enrum uttalar de mest svavelo-
sande hotelser och profetior.

Hogt sa jag:

"Det géller val kanske att ta reda pa hur man kom-
mer ut hérifran.”

"Ja, grottsystemet verklar nédstan o#ndligt.”, sa
Winckelmann nu, och satte dérefter pa sig skorna och
snorade dem, och forsedde dem med dubbelknop.
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Jag tinkte att han nog ocksa var scoutledare. Han var
nog den sortens akademiker, som tog det akademiska
som ren brodfoda, och som egentligen var mer intres-
serad av skog och mark och att leva behagligt, utan
nagra spekulativa tankar, eller nan konst och kultur.
Karln verkade inte kulturell.

"Men kan man &nda inte gora upp nan slags plan for
att finna ut hela dess utstrdckning..”, sonderade jag,
medan jag gled ner pa séngen bredvid honom, da det
var trottsamt att std.

"Jag har inte ens en kompass, och det finns nog inte
kompasser att lana...", log Theodor snett. Hans gra har
var ovanligt farglost, och hans ansikte blekt, och pap-
perslikt. I hans dgon fanns verkligen inte mycket in-
sikt eller hopp, tdnkte jag. Men sen skdmdes jag over
min kyla gentemot mannen. Om denne inte hade na-
gon virme, sa betydde inte det, att jag inte kunde visa
honom nagon. Var och en har sina forutsdottningar,
sitt helvete och sin himmel.

"Det &r klar, och vad skulle man kunna ha som er-
séattning for en kompass?”

D4 Thodor nu var klar med sina skor och réttat till sin
bruna kavaj, sdg han nu mer uppméarksamt pa mig.

"Du verkar allménbildad.”, sa han.

"Ja, s& dir.”, sa jag.

"Nu finns det inget som hindrar att man gor upp en
karta, utan att man har en kompass.”, sa Theodor.

"N4, jag har inte hunnit tdnka sa myck...”, sda jag
men blev avbruten.

"Sen kan vi forsoka se at vilket hall molnen ror sig,
genom de dér sma halen som finns i vissa av salarna.
Under sommaren si dr vastvinden klart dominerande
i vara trakter. Alltsa bor man kunna, genom att samla
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s mycket iakttagelser som mojligt om molnrorelser
finna ut viderstrecken inom nagra dar.”

"Snillrikt.”, sa jag, &ven om jag tvivlade pa att det
rdckte med nagra dagar for att fastsla nagon kompass-
riktining. Men det dir om att man borde kunna rita en
rudimentér karta under alla forhéllanden, det holl jag
med om.

"Kan vi inte skapa en kartgrupp. Givetvis far vi se till
att vi observera diskret, s att vi inte blir forbjudna att
rora oss i salar och gangar!”, sa jag.

"Exakt.”
Theodor och jag satt pa dennes séng, i tva oljelampors
sken, och planerade tyst hur vi skulle ga till véga. Det
var svart, da vi inte tillits att sammantrida mer &n sa
hér, i grupper om hogst tre.
Vi hade ndmligen allihop fatt en stencilerad lapp, dér
det stod:

"ELEVER!
Valkomna till Bergrummen!

Hdr sRall ni vistas i monader, i akt och mening att
forfatta romaner, som skall gora Vdrlden bdttre och
er vdrldsberomda. Ni far vistas i alla delar av berget,
i vilket rum som helst, utom i de rum som tillhor per-

sonalen ( mig, Cornell, Kutchback ). Alla far hjdlpa

till med mat och stddning.
Inga stormoten tillats bland eleverna.
Det gar INTE ATT RYMMA!
Berget dr helt rymningssakert.
Ingen har nansin rymt harifran.

Nar ni har skrivit vars en GOD roman, och denna har
publicerats, dé blir ni fria, och ni far antingen félja
med mig till Amerika, ddr romanerna lanseras pé
Engelska, eller
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ta vdgen dit ni annars 6nskar.

Eder fortrogne Jean-Jacques Orienthielm”

"Jag skall tala med Roland.”, sa Theodor, "han har
varit sjoman. Han kon sant med kartor. Han har varit i
Venezuela.”

"Bra.”, sa jag. "Det &r ju ingen ide" att sitta hér och for-
soka skriva romaner, om man inte ens vet, vilka krite-
rierna dr pa en GOD roman.”, sa jag dumt.

Theodor stirrade ocksd pa mig, som om han hade en
idiot framfor sig, och kommenterade med att svélja det
spott han for tillféllet hade i munnen.

Jag reste mig darfor och nickade, och sen fortsatte jag
till de andra smarummen for att kontrollera att ingen
blivit sjuk av chocken efter fingslandet, och for att
hora om nagon hade nagpon intressant reflexion an-
gdende var situation att dela med sig av.

Sven Svensson, var kusk, papekade att det inte skulle
ta polisen lang tid att lista ut var vi var ninstans.

"Jag kdnner kommissarien.”, sa han.

Antagligen hade vél Svenne suttit i finkan, tdnkte jag
och gick till koket for att f4 mig en bit mat.
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Kap. 13. Forfattarverkstaden.

EFTER ndgra veckor var vi nédrapd vana forfattare
allihop, och det var som om undrens tid inte var forbi.
Oleg och jag vara skrivbord stdllda mot varandra, sa att
om jag sag upp fran mitt papper, dér jag satt och skrev,
s kunde jag under min ldslampa se Olegs kalufs
hénga ner framfor dennes ldslampa, gron liksom min
var, varfor vara ansikten och hinder tycktes grona i
det svaga ljuset.

"Jo,”, sa Oleg,” jag skulle....”

"Vadd4a?", sa jag.

"Jag skulle vilja skriva en roman som inte hade nagra
forutséttningar.”

Jag suckade, lutade mig bakat i min breda stol, och
strackte pa ryggen. Den hade borjat varka riktigt redigt
nufortiden av allt stilla sittande. Jag hade for vana att
dromskt stirra pa ett av de tva blindfonster, som man
1atit montera in i detta rums véggar. Tunna laxrosa
gardiner tickte, liksom flor, de tva fonsteramarna, fran
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vilket ett svagt ljus hela tiden strommade in i rummet,
- givetvis fran elektriska lampor dédr bakom.

Egmont hade bland annat som syssla, nédr han inte
var pa sitt rum och lekte med Lojtnant, hunden ( en
mellanstor schnauzer ) , att justera ljuset i bergets alla
blindfonster, s4 att man kunde fa intrycket av att dyg-
nens och arstidernas véxlingar dven hér ner kunde
forsporjas.

Vid andra bord hérinne satt andra forfattarpar, som
Vendla och Nils Svart, som bada var djupt forsjunkna i
sina ganska lite framskridna manuskript, samt da och
da bldddrade i den forfattarhandledning, som vi alla
fatt var sitt exemplar av, och som i sin litenhet och
tunnhet gjort ett komiskt intryck pa oss, nér de over-
lamnats under Jean-Jacques’ foredrag.

"Man undrar i sitt stilla sinne....", sa Vendla viskande,

pa ASMR-vis. Ja, hon hade verkligen ett stilla sinne,
tankte jag.
Aven Vendla tycktes nu ha blommat ut, och hennes
intetsdgande utseende transmogrifierades succesivt,
som genom en myriad av fordndringar, nere pa mole-
kylniv4, si att hon mer och mer nu liknade en sexton-
arig Marilyn Monroe. Hon hade - likt denna, eller
myten om denna - nu borjat ha lipparna atskilda pa
ett synnerligen utmanande intressant satt, och hav-
dade, nér jag papekade detta for henne, att hon dven
sov med 6ppen mun, och att hon, nér hon vaknade pa
morgonen, var forvanad att munnen var oppen, och
att det aldrig hade hént nér hon levde i den "verkliga
vérlden”, - som hon sa.
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Kap. 14. Pa Orienthielm kontor.

Oleg var den som tycktes acklimatisera sig bést. Han
tog nu aktiv del i att sysselsidtta Egmont, sd att denne
inte skulle bli hysterisk, och manade dven om dennes
hund, Léjtnant, som vi snart 1rt pissa i en trdlada med
sand i.
Han hade olika romanidéer, vilka han dock holl hem-
liga &n sa linge.
Gloria och Vendla talade inte mycket med varann, och
Gloria tycktes vara den som vantrivdes mest av oss
allihop. Hon och Roland. Enerskalle var mest forbluf-
fad. Han hade upptéckt att han trivdes med Cornell i
koket, och snart sag man dem bada vid koétthbullsme-
ten. Winckelmann var allmént illa omtyckt. De ovriga
var ense om att denne pretentiose man - som gérna
framholl att han var expert pa mytologi - tillhorde
dem, som mest tanker pa sig sjdlva.
Om Egmont visste man inte s noga. Han smog om-
kring och lyssnade i alla sammanhang, och tycktes
sillan vila. Det tycktes som om ingen samlade sa
mycket information som just Egmont, utan att nansin
fraga nagonting alls. Han tog ldnga promenader med
sin hund, och jag misstdnkte att han redan varit, till-
sammans med Lojtnant, i vartenda tillgangligt ut-
rymme i hela berget, och formodligen hade hélften av
alla de upplysningar som jag behovde for att jag skulle
kunna borja planera var flykt.
Vid ett tillfdlle hade vi fragat honom om hans mor.
Hon var dod, det visste vi, men vi undrade om han
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saknade henne. Det gjorde han, eftersom det var bara
ett 4r sen hon hade gatt bort. Gloria hade da rusat fram
till honom och kramat den lille, som inte hade gjort
sarskilt mycket motstand.

Nils Svart och Sven Svensson talade bade tyst med

varann, och om man fruktade att det skulle uppsta ett
uppror, s var det nog forst fran dessa bada kroppsar-
betare. Jag tankte at jag skulle ta kontakt med endera
av dem senare, for att diskutera mitt kartldggningspro-
jekt. Givetvis gick det att rymma fran berget. Det var
bara fraga om hur.
Sven Svensson kliade sig ofta dérbak, och jag miss-
tdnkte att han hade loppor, och holl dirfor hela tiden
ett respektfullt avstand till Dubbelsven, som av den
anledningen alltid glodde surt pd mig, efterrsom han
mairkte av distansen, som i och for sig visst var en
smula krdnkande. Men det &r ju s med hygienfragor, -
oerhort pinsamma saker.

Efter lunch, dér alla var nérvarande och at, utom
Orienthielm, som alltid, for att uppratthalla avstand -
dven han - och respekt, at pa sitt kontor, blev jag in-
kallad till just Orienthielm pa dennes med gaslyktor
rikligt upplysta - kontor, som lg innanfor hans sov-
rum, och dér - nér han hade gester - Kutchback alltid
stod vakt, med batong kedjad fast i sitt bélte, som si-
kerhetsatgard.

"Valkommen!”, hilsade Orienthielm och log med sitt
morkt gronbruna ansikte, dér alltid en viss fukt syntes
pa kindernas rundhet, som - trots att mannen var 6ver
sextio 4r gammal, en ungdomlig turgor spéande ut kin-
derna till ovanlig skonhet.
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Kontoret tillhorde formodligen grottsystemets allra
dldsta bebodda delar. Och grottsystemet var med all
sdkerhet betydligt dldre &n nagon anat. Kanske aldre
dn Skara, ja, kanske dldre dn Sverige. Kanske var grot-
torna som bebodda enheter hérrérande fran Vendelti-
den, eller stenaldern, eller &nnu tidigare.

Trégolvet, som tycktes vara av furu, var néstan helt
genomslitet, och taperna pa véggarnas plafonder satt i
minst sju lager ovanpa varann, och utstotte en svag
frian doft av obestdmd art. Troligen inte alls hdlsosam.
Bakom ett stort skrivbord av valnot, med gigantiska
bulliga utsirningar, i temat varulvshuvuden, satt
Orienthielm, som nu strok den vildiga harmanen
bakat, och blottade sin vildiga panna.

Ogonen var ju sma, men otroligt livliga, och den béjda
ndsan tycktes nérapa sténdigt nosa efter nya realiteter
att inforliva med sin erfarenhetssfér.

"Kéra Stefan!”, sade Orienthielm, som med en gest av
sin hogra hand, bad mig sitta pa en bred karmstol,
vilken tydligt var avsedd for besokare, "jag har haft
ogonen pa dig fran forsta borjan. Du vet att jag inte alls
ar fortjust i den gamla vanliga kategoriseringen av
ménniskor i forfattartyper och inte forfattartyper,
eftersom det svidr emot andan i mitt inkluderande
projekt, men ...", hdr smélog Orienthielm pa ett néstan
barnsligt sétt, under vilket jag sjdlv holl andan,” det
kan inte hjilpas att en ménniska med ditt allvar, och
din bojelse for fanatism, ar séllsynt vil lampas for just
forfatteri, hur egalitir man &n vill vara.”

"Jag dr inte fanatisk.”, sa jag.

"N4, det avgor ju jag.", sa Orienthielm, som rotade
fram nagra kuvert. Ett av dem tycktes innehdlla mitt
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senaste betyg fran ldroverket, dir jag alltsd kommande
ar skulle ta studenten.

"Ar det mitt betyg?”, fragade jag.

"Joda, jag har ju mina forsdnkningar och mina meto-
der. Men lat oss inte fordjupa oss i det som varit.”

Jag sag mig nu om i kontoret, i vars horn sma men
hoga bokhyllor, stod och vajade, med ett par hundra,
nétta bruna sma volymer i. Manga var pa franska,
tyckte jag mig kunna se, dven pa hall. P4 en av dem
lyste namnet "Telemaque” i guldbokstéver, ett prakt-
band, tydligtvis. Min syn var knivskarp, och gaslyk-
torna hade hér i detta rum en genialisk slipning, som
sinde stralar av ljus upp over taket i alla riktningar, sa
att aterskenet blev en illusion av ett slags himmelskt
sken, mycket lugnande, och trivsamt.

Inget ljus dr si behagligt som &terskenet. Ja, jag
tycker verkligen det. Att sitta i direkt solsken &r inget
som passar mig. Sanningen konsumerar jag helst i det
som bevisar den.

"Man behover alltid nagon som gar fore,”, sa Jean-
Jacques,” dven om det inte dr sdkert att du kommer bli
den som skriver var succéroman, och blir var omslags-
pojke.”

"Jag har faktiskt inte en endaste romanidé ....", for-
sokte jag.

Orienthielm, vars mun néstan hela tiden formade
sig till ett smaleende av en ganska generds art, latsade
som ingenting och sa:

"Du borde skriva ndgot om Amerika.”

"Jag har aldrig varit i Amerika.”, sa jag.

"Desto béattre. Man skall skriva romaner med stod av
sitt inre 6ga, och sina drommar.”
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"Vill herr Orienthielm nagot speciellt?”, fragade jag
d4, trilskt och - som det senare skulle visa sig - dumt.

"Ja”", sade Orienthielm, nu barskare, och han skakade
nu i kroppen vérre &n jag sett forut "jag vill att du
uppmanar dina kamrater att acceptera liget och att ni
alla samlas kring uppgiften att bli forfattare, allihop.
Om DU FOREGAR med gott exempel, si kommer de
andra att folja. NAGON maste visa genuint intresse,
annars gar det hér inte att genomforal”

"Men da &r det val bara att jag végrar att skriva, sa
sldpper ni ut oss igen pa d&ngen?”, sa jag.

Har kallade nu Orienthielm - nu inte lédngre gron och
brun i ansiktet, men mer ockragul, i ett nafs, genom att
dra i en rod tygklockstrang, som héngde ner fran taket,
pa Kutchback, och innan jag visste ordet av hade
Kutchback hédmtat mig, fort mig ut ur kontoret, ivag i
liten korridor, som lag i anslutning till kontoret och ner
for en trappa, till en av tva sma celler, och stédngt in
mig i ett rum, dir endast en liten talglampa lyste upp
en ensam brits.

"Mat serveras en gang om dan. Vatten finns i kru-
kan.”, sa Kutchback.

Jag hade blivit internerad i hélet.

Utom mig av sorg borjade jag nu att grata, och la mig
pd britsen och forbannade allting, &ven dnglarna.

Orienthielm var tydligen i forbund med djavulen.

Jag ténkte att Orienthielm nu bara fullféljde vad han
satt sig i sinnet: att genom att splittra upp var grupp
gora den medgorlig.

Dérfor gastade jag nu ut den lilla korridoren, dér jag
inte alls trodde att Kutchback var kvar: "Sdg at Orient-
hielm att jag begriper vad han forsoker gora!l”
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Da svarade plotsligt alldeles ndra Kutchbacks rost:

"Om du begriper vad Bergmaéstaren vill, si &r det for
att han vill att du skall begripa det.”

Aha, tinkte jag, "bergmaéstaren”, ett sa elegant namn.
Och jag lade mig ner pa bristsen, svepte om mig en filt
som lag dér, och somnade i den koppar lilla lampans
fladdrande sken.

Kap. 15. Pansarsaxofonen.
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Olegs saxofon.

Oleg satt nu och dromde i forfattarverkstaden.

Han berittade for mig senare, hur han hade saknat
mig, men trostat sig med sina planer pa att overtraffa
Orienthielms forvintningar genom att skriva en bok
om en pansarsaxofon.
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Kap. 17. Lektion om verklighet-
ens begrepp.

Vendla, Oleg, Gloria ( nu i en svart innedress, som

hon knépat ihop sjdlv med nal och trdd och sammet
hon tiggt av Cornell, den mer kortvixte vakten, som
tydligen inte var helt svensk, men mer tysk eller nagot
annat Europeiskt .... ) -jag sjélv, Svenne ( var kusk ),
Theodor W. (docenten ), Kurt, Roland, Nils ( Svart) och
unge Egmont kallades nu alla fér "eleverna” av var
kidnappare Jean-Jacques, och vi samlades varje mor-
gon - det var forstds noga med rutinerna - i vad Jean-
Jacques kallade "klassrummet”, vilket var en lite hogre
beldgen liten sal, som ocksa hade ett litet, litet takfons-
ter, med angréansande ventilationskanal, genom vilken
det strommade in sensommarluft, pddriven av en liten
genial ldtt skramlande pumpanordning, vars lige be-
fann sig nanstans tvd meter ovan oss, mitt emellan
intaget och vart klassrums tak.
Jag slépptes till min forvaning UT UR HALET och fick
delta pa lektionerna, som vanligt. Efter det lektionerna
var over, si eskorterades jag dock tillbak till halet av
Kutchback, som under dessa promenader demonstra-
tivt slog med batongen lite 14tt mot utsidan av sitt ho-
gerben, dymedelst varslande om vad som sklulle vinta
mig om jag obstruerade.

Jag forvanades stidndigt over alla de sma detaljer som
den stora bergsgrottans alla rum, vilka tycktes vara
over tjoget till antalet, inneholl, men begrep sa sma-
ningom att den ju var skapad under en lang period,
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och stindigt att hade fornyats och forbéttrats av Jean-
Jacques anfider, och nu uppnatt det matt av bekvim-
lighet och relativ sanitet och trivsel i vilken vi nu
levde, kidnappare, vakter, savil som kidnappade.

Jean-Jaques, kliddd i sin slitna kostym, och som
vanligt latt darrande - ibland néstan omarkligt - i
samtliga kroppsdelar, strok sig over det véldiga haret
och lat blickarna spela over den lilla salen, pa vars
viggar sma svartvita forfattarportrdtt i svartblanka
ramar - upplysta av en rad gaslyktor - pAminde oss om
den d&mnessfér, inom vilka vara studier huvudsakligen
var centrerade. Ddr hingde nu Strindberg, Balzac,
Tolstoy, Almquist, Turgenjev, Jane Austen, Thackeray,
Sterne, Eliot, Jules Verne, Dickens, Mark Twain, Ibsen
och Pontoppidan. Alla hade litt frinvarande uttryck i
ogonen, ungefidr som om de, innan de avportritterats,
allihop hade forsetts med en stor dos moxrfin.

Lektionerna var dock inte enbart inriktade pa forfat-
teri, men mer allménbildadande foredrag i filosofi,
geografi, historia, biologi, kemi och astronomi ser-
Vendlades ocksd av den outtrottlige bergsmannen
med det stora harsvallat, var outgrundlige fdngstman,
den herren Orienthielm, som just denna dag, da vi
skulle fa en forsta lektion i filosofi, &ven meddelade -
troligen i rent manipulativt syfte - att han fyllde ar.

"Vad fyller du?”, fragade Gloria, ty - konstigt nog, med
tanke pa tidens seder - hade Jean-Jacques insisterat

pa att vi alla var en familj, och du och syster och bror.
"63", svarade Orienthielm enkelt, och vred pa huvu-
det for att se om Kutchback var i ndrheten. De bada
vakterna flot omkring, allestddes, alltid, 6Vendlallt,
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som osaliga andar. Han fann att Kutchback stod lutad
mot dorrposten vid ingdngen till klassrummet, och att
denne just i momentet var i fard med att lyfta en liten
papplada fran golvet for att bara fram den till kate-
dern.

Det visade sig da att Jean-Jacques bjod pa hal-
lontarta.

Han brukade alla medel for att fa oss pa battre humor,
néar han inte gjorde det motsatta.

Nar vi vél, bara genom att trycka in tartbitarna i vara
munnar, pa grottménniskovis, atit upp hyllningstar-
tan, var vi klara for att lyssna till Orienthielms inled-
ning till filosofin.

"Detta skall inte bli langdraget.”, borjade Jean-
Jacques harangvis.

Hir log nu jag, ty jag hade sjélv lést en del filosofi
och visste, med tillfredstéllande evidens, att ndgot mer
langdraget 4n inledningar till filosofi, det finns inte.

"For att skriva en bra roman, sa behover man at-
minstone rudimentért en gnutta filosofisk grund.”

"En gnutta grund.”, sa Roland, vanvordigt, men sam-
tidigt klart motiverat.

"Om ni inte tycker om det sitt jag formulerar mig p4,
vilket &r ett oortodoxt och klart genomtinkt sitt, sa
finns det ingen som helst mdjlighet att &ndra pa den
saken.”, sa Orienthielm, ddrmed avspisande varje in-
vandning.

"I Frankrike, som ju i alla fall, vad man &n ma séga,
ar landet par préference vad géller filosofi, finns det en
modern tradition att liksom UTFORA filosofi i ett exal-
terat forum som vanligen bestar av en styck filosof i de
ovre aren, samt omringad av en skock mycket unga,
beundrande studenter. Har skapas alltsd, under hand
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sd att sdga, den filosofi som sen skall spridas over
virlden i namn av den nya, och den allt rdddande
filosofin, i jamforelse med vilken annan filosofi som
helst, den ma vara tysk eller amerikansk eller brittisk,
maste huka sig, och gomma sig i skrymslena.

Denna filosofi utgér inte séllan just fran verklighetens
begrepp. En annan mojlighet till inledning &r givetvis
vid att borja med sjilva sinnet och perceptionerna, hos
ménniskan, men allra oftast borjar filosofin hos dessa
LYCEE-filosofer, dessa "klassrumsfilosofer”, med att
redogora for den korrekta anvdndningen av begreppet

{UR1]

"verklighet”.

"Herregud!” sa Enerskalle och den pilske Roland i
kor, under det de bada betraktade varandras purpur-
fargade ansikten. Bada ténkte att detta var ett grymt
sétt att do pa. Hur skulle man kunna ana att man
skulle utsattas for tortyr i form av en lang foreldsning
om verklighetshegreppet, en foreldsning som var till
den grad omfattande och pa vissa stéllen sa gastkra-
mande att man sjilv skulle fa hjértstillestdnd och dér-
efter overga till dott tillstand, och sen bli till stoft och
vind?

Jag ténkte, att om jag nagonsin kom levande ifran
denna upplevelse, sa var den sa skrfimmande, s intim
och si absurd, att jag aldrig skulle kunna beskriva
DEN.

Hur skulle man kunna beskriva nigot sddant som att,
likt en oskyldig liten dyngbagge bli lurad av ett myrle-
jon ner i en hala, och sen bli tvungen att, som skal-
bagge, sitta och lyssna pa nir myrlejonet satt och ore-
rade om &n det ena &n det andra, innan det skulle ge
sig pa att forsoka att fortdra en, kanske fore, kanske
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efter ens kamrater, vilka som far stod och vintade pa
domen, i underjordens inferno?

Vad gor man, nidr man moter ett godtycke, ett rent
godtycke, som rader 6ver en, och som har ménnisko-
gestalt, en gestalt man visserligen kdnner vil, men
dnda inte kénner speciellt ingdende alls?

Kap. 18. Lektion om forfattarens
begrepp.

“Det &r barnsligt ....It is childish to suppose that a
hundred books can be named as those which are the best
for each and every one. The simplest experience of the
world proves that a work of great excellence may deeply
move one person, while it leaves another untouched; and
that a book which has influenced one strongly in one's
youth may lose such influence over one's later years.
There is practically nothing that every man can read at
every time.." (Edward Brandes)

Till filosofi horde nu pa sétt och vis &ven, enligt
Orienthielm, nu ldran om Forfattaren, eller mdnniskan
som beréttare, som han hellre uttryckte saken.

"Nér man skriver en roman, s maste man, som for-
fattare, skapa en beréttare, och det ar beréttaren, som i
romanen, maste bli den som kommer néra ldasaren.
Forfattaren maste inte synas, ja: skall inte synas, men

118



BEATTAREN, skall genom en av forfattaren skickligt
utmejslad framtomning, framsta som en oerhort trev-
lig och i allting insatt och vélinformerad person, som
man gédrna vill vara vin med.

S4a ar PRIO ETT att som beréttare - man forvandlar
sig néra nog omedelbart till just denne, var sympatisk,
"a likeable guy”, som engelsmannen séger.

"Sa man far inte mérkas som forfattare?”, undrade
Oleg.

. "Endast i notapparaten.”, svarade Orienthielm kryp-
tiskt

"Romaner bor skrivas i imperfekt. Och oerhort lo-
giskt. Impeccable. Oklanderligt logiskt.”, fortsatte
Orienthielm, och stéllde hér ocksa upp en liten griffel-
tavla mot viggen bakom sig, pa vilken han antecknade
vissa ord.

"Detta r ju intressant.”, sa Vendla, vars 6gon numera
alltid héngde vid Jean-Jacques hoga panna, tranande.

"Om man skriver en roman i presens, blir koloriten
bjart. Man forlorar 6verhuvudtaget manga medel om
man skriver en roman i presens. Endast i imperfekt
finns mojligheten till antydanden, bland annat om att
beréttaren inte &r riktigt klok.”

Har nickade nu Enerskalle, som aldrig hade tankt i
dessa banor forut, mer matematiskt lagd som han var.

"Presens dr ju patrdngande, och &r en konstlad di-
rekthet. Om man beréttar en sak i presens, sa forstar ju
alla omedelbart att man ljuger. Om man sdger:"Jag star
dir, med ishjornen rakt framfor mig.”, sa &r det ju up-
penbar logn. Det dr inte sd uppenbart, om jag séger:
"Jag stod dir, med ishjornen framfér mig.”. Aven om
det &r otroligt, sa ar det fullt majligt.
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Man kan generellt séga om presens, att det passar bra
till det overpatetiska, till det nyenkla, eller hur man
skall séga. Den som vill dra négon till sig, exceptionellt
néra, gor det med presens, med egentligen &r ju littera-
turen ett distantiellt medel, och imperfekt ger alla moj-
ligheter, oinskrénkt. Darfor tycker jag att vi, i vart pro-
jekt, haller oss inom imperfektens ramar. Det &r dessu-
tom s3, att man i presens litt kan framsta som lite de-
ment, om man sd mycket som det minsta avviker, och
gor utvikningar. I imperfekt kan man déremot gora
hur mycket utvikningar som helst. Téank pa isbjornex-
emplet igen: "Jag star med isbhjornen framfor mig. Is-
bjornar har vildiga tassar.” och jamfor med imperfekt-
en: "Jag stod framfor ishjornen. Isbjornar har vildiga
tassar."

"Fantastiskt.”, mumlade Oleg.

"Nu atervinder vi till problemsfaren kring berétta-
ren. Denne maste alltsd imponera pa lidsaren och
vinna lasarens fortroende. Allra littast vinner man
fortroende genom att framstd som KUNNIG, och som
GLASKLAR. Inget dr sa behagligt som att svepas med i
en tjock roman av ndgon som man uppfattar som tro-
vardig och trygg.”

"Sa ar man velig, s dr det ingen mening att bli for-
fattare?”, undrade Dubbelsven och kliade sig under
ena armen.

"Det beror pad”, svarade Orienthielm vanligt,” om man
bara &r velig pa ett logiskt sétt, sa gar det ju bra. Att
tveka, och oscillera, &r ju bland det mest intressanta
man kan ha for sig hérilivet.”
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"Om den skéra, rena volymen.”, sa Orienthielm. "Det
finns inga genvégar till en god roman. Den maste sa att
sédga skrivas. Man kan inte fantisera fram den. Det &r
som skidlopare brukar sdga. Det gar inte att bara stélla
fram skidorna. Det skall dkas om det hela ocksa.”

Haér tog nu Orienthielm ur en mapp ett litet 1ost, gul-
nat blad. Fran vilket han hogléste:

"Att bli forfattare pa tre dagar. ----. Tag en bunt pap-
per och skriv i tre hela dygn efter varandra utan falsk-
het eller hyckleri ner allt vad som gar genom ert hu-
vud. Skriv vad ni tdnker om er sjédlv, om era fruar, om
Turkietkriget, om Goethe, om Fuchs réttsprocess, om
Yttersta Domen, om era 6verordnade - och efter detta
forlopp pa tre dagar kommer ni forundras och bli all-
deles utom er i forundran 6ver den méngd ny tankar,
nya oerhorda tankar, ni kommit upp med. Och detta &r
sjdlva konsten att Bli Forfattare P4 Tre Dagar.”

"Lob Baruch eller Ludvig Borne, som han - pa grund
av datidens antisemitism - hellre kallade sig skrev
detta pa 1830-talet,.”

Orienthielm lade in den lilla lappen i mappen igen,
omsorgsfullt.

Jag satt och njot. Inte bara for att jag var utsldppt pa
permission ur "halet”, men dven for att det 6ppnade sig
en varld, som jag tidigare forstas linge anat, men vars
dorrar nu generdst stod pa vid gavel. Att ha en sd kom-
petent ldrare, och helt gratis och allt. I Skara kostade
allting utanfor gymnasiet pengar. Det var privatldrare
hit och privatldrare dit. Hade man inga pengar, si
kunde man inte ldra sig spela piano. Sa var det ju.
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N4, helt gratis var det inte. Jag och de andra hade fatt
en larare - och kunskap &r ju allt - pa bekostnad av var
frihet. Vi var fangar och vi hade absolut ingenting att
séga till om.

Jag undrade da och da hur det var darhemma. Och
detta gjorde jag mitt i all kalabalik, dér allt var sa nytt
och spdnnande, sa att var det latt att glomma bort sin
familj och sina ldrare och alla véinner man hade. Man
kénde att det inte fanns tid med det. Kalabalik har en
tendens att bli ens nya familj, ndr man hamnar mitt i
den. Men visst undrades det bland oss alla, under-
stundom, hur alla tdnkte om de forsvunna tio perso-
nerna, som sa hastigt lamnat fyra héstar och tva vag-
nar stdende mellan Gristorp och Trollhdttan i bésta
augustivider, mitt pa blanka dagen, och sedan aldrig
mer synts till.

Nu avbrot Orienthielm foredraget om berdttaren for
lunch. Det innebar att alla utom jag fick lunch.

Jag eskorterades tillbaka till "hélet” av Kutchback.

Nér Enerskalle och Roland forsokte hindra min bort-
transport, genom att stélla sig i vagen, kom Cornell
med en pistol i handen, och stéllde sig pa ett podium
invid vaggen, siktade pa upprorsmakerna med vapnet
och sa, med sin foregivet ruménska accent:

"En enda rorelse, som syftar till att hindra réttvisan,
bestraffas med doden. Jag skjuter for att doda. Vi kan
latt fa tag i erséttare till er. Bara att hdmta pa heden.”

Eftersom varken Roland eller Enerskalle ville do, och
inte var sékra pa om det var skémt eller allvar, och inte
ville ta risken att finna ut svaret, si fortlopte sedan
min deportering ner i kéllaren utan vidare hinder.
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Men for att markera sitt overtag, sa skot Cornell
dnda med sin lilla pistolet av ett skott, upp i taket.
Méngder av grus och flis lossade med ett fabuldst ové-
sen fran taket och f6ll ner pa golvet och knallen var i
sig sa starkt bedovande att ingen kunde hora vad na-
gon annan sa pa over tio minuter. Skottet ekade linge i
oroenn efter det, ocksd, och vi var pAminda om att det
inte var nagon vanlig lek. Detta. Vi var objekt i en d6d-
lig lek, och vi skulle skriva dnda.

Att skriva var var vig ut.
S4 vitt man kunde se fanns ingen annan vég ut.
Sa forfoll det.

Kap. 19. Rymnings- och upp-
rorsplaner.

Orienthielm beslot, bara efter tva dagar, att sldppa ut
mig ur "halet” och lata mig atervinda till forfattarverk-
staden, och till mitt vanliga nattlogi, vilket, med gas-
lyktan invid séngen, ankdunskudde, dubbla ullfiltar
och tre bocker pa nattduksbordet intill, tycktes mig
som sa néra ett paradis som man kunde komma.

Jag fick nu genom diverse manovrer tillfédlle att tala
med Roland och Kurt Enerskalle om hur de funnit
mojligheterna till en rymning.

De hade, bade genom egna efterforskningar, och
genom att anvdnda Egmont, som verkligen vaxt till sig,
som spanare, funnit ut att den kanske bésta végen till
rymning tycktes vara genom koket.

Vad de visste var ndmligen foljande:
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XXXXXXXXXXXXXXXXXX

Kap. 20. Amfibiekapten Du-
marre.

Orienthielm

Kap. 21. "Akta er for ironin!”.

Orienthielm
Kap. 22. Bacillbiten.
Orienthielm

Kap. 23. Substitutionsmetoden.

Orienthielm

Kap. 24. Romanen som atersken
och takbelysning.

Orienthielm
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Kap. 25. Handlingens betydel-
seloshet. Roland forsoker fly.

Orienthielm

Kap.26. Peripetin som kon-
struktion.

Orienthielm

Kap 27. Ingen kan alska sin
fiende.

Orienthielm menade

Kap.28. Var (:vad ) ar proble-
met? Ménniskan kan inte leva
utan myten. Och dnda maste vi
kritisera myten.

Orienthielm Hade denna dag beslutat sig for att halla
en regelrétt foreldsning. For att gora oss uppmaérk-
samma pa den synnerliga vikten av &mnet serverades

denna gang kaffe under sjélva framstéllningen.
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"Livet,” borjade Jean Jaques, medan han pa sitt van-
liga sdtt néstan oavlatligt sneglade at vénster, blot-
tande sitt 6gas vita,

" dr till stor del retorik.”

"Ur ett 6vergripande perspektiv kan man till och med
sédga att livet uteslutande &r retorik.”

"Vad innebér det, da?”

"Jo, det innebdr att livet &r ett spel med former. Vi har
former for vad vi sdger och gor, former for det sagda,
och former for det gjorda, och dessa former &r vad vi
reagerar pd, vad vi kdnner for, kommer ihag och vad vi
replikerar i det oéndliga.”
"En kérna i retoriken har ingenting med sanning att
gora, men med myt. Retorikens kdrna &r myten.”
"Om man placerar ett litet antal médnniskor isolerade
pa vilken plats pa jorden som helst, sa &r det forsta som
uppstar i relationen dessa varelser emellan just ern
myt. De uppstdr inte alls s4 mycket glddje eller sorg,
sanning eller kérlek, som just MYT."
"Denna myt, eller dessa myter, dr det material som
ménniskor sedan i sin tur anvéndare for att soka fa
MAKT o6ver varandra. Ty malet for all retorik, och for
livet sjélvt, &r ju att fa makt.”
"Sa ar det allra viktigaste man bor ldra sig, allting om
just myten. Vad &r en myt, och méste vi acceptera my-
ten, och om vi maste det, hur skall vi hantera myten?”
Hela auditoriet satt nu fragade och funderade pa om
de var och en hade nan erfarenhet av att myten var sa
viktig, och om de kunde for sig sjidlbva exemplifiera
nagon for dem sjélva katastrofal myt.

126



Kap.30. Polisen knackar pa.

Orienthielm

Kap.31. A Change of heart.

Orienthielm

Kap. 32. Om vikten av att kunna
sprak.

Orienthielm

Kap. 3. Om att vilja vara
fangen. Greve Masoch och jag.

Orienthielm

Kap. 35. Friheten som en maltid.

Kap.37. Roland och Winckel-
mann reser till New York.
Kap.42.

menade
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En bok maste ha rytm. Den

Kap.44. Att omsluta dem, som
hade roligt nir de ensamma
skrev, med kérlek.
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